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INTRODUCCION

1. La Asamblea General, en su resolucién 34/142 de 17 de diciembre de 1979,
pidié al Secretario General que presentara a la Comisién de las Naciones Unidas
para el Derecho Mercantil Internacional, en cada uno de sus periodos de
sesiones, un informe sobre las actividades juridicas de las organizaciones
internacionales en la esfera del derecho mercantil internacional, junto con
recomendaciones sobre las medidas que hubiera de adoptar la Comisién para
cumplir su mandato en lo relativo a la coordinacidn a las actividades de las
demas organizaciones en esta esfera.

2. En respuesta a esa resolucidn, se han publicado a intervalos periddicos
informes detallados sobre las actividades en curso de otras organizaciones en
relaciéon con la armonizacién y la unificacién del derecho mercantil
internacional, habiéndose presentado el Gltimo de esos informes en el

23° periodo de sesiones, celebrado en 1990 (A/CN.9/336). En el 24° periodo de
sesiones de la Comisién, la Secretaria, debido a la desalentadora respuesta de
los organismos de desarrollo y otras organizaciones a su pedido de informacién
relacionada con la armonizacidén y la unificacién del derecho internacional, se
propuso proseguir su investigacidén e informar de sus conclusiones a la
Comisidn en su 25° periodo de sesiones (A/CN.9/352). En su 25° periodo de
sesiones, la Comisidn examiné un informe especial preparado por la Secretaria
sobre la asistencia prestada por organizaciones multilaterales y organismos de
ayuda bilateral en la modernizacidn del derecho mercantil de los paises en
desarrollo (A/CN.9/364).

3. El presente informe, que es uno mds de la serie mencionada, se ha
preparado para actualizar y complementar el informe que se presentd a la
Comision en su 23° periodo de sesiones. Estd basada en la informacién de que
disponia la Secretaria acerca de las actividades de las organizaciones
internacionales desde alrededor del 15 de febrero de 1990 hasta marzo

de 1993. Los documentos mencionados en el presente informe asi como cualquier
otra informacidn que se desee obtener deberan solicitarse directamente a las
organizaciones correspondientes. La Secretaria agradece la ayuda que le han
prestado todas esas organizaciones internacionales y otras organizaciones que
enviaron informacién sobre sus actividades en curso relacionadas con la
armonizacién y la unificacidén del derecho mercantil internacional.

4, A fin de dar un panorama completo, se mencionan brevemente en el presente

informe las actividades de la CNUDMI relativas a la armonizacién y la

unificacion del derecho mercantil internacional. La labor en curso de la

CNUDMI se resume todos los afios en el informe del periodo de sesiones anual de

la Comisién. Esos informes, junto con los correspondientes documentos de

antecedentes, se vuelven a publicar luego en el Anuario de la Comigidn de las
og'- 1 S s A & - - :.‘! ; = -

N nida ho M acio

5. En el presente informe se describe la labor de las siguientes
organizaciones:

a)

CET: Centro sobre empresas transnacionales
parrafo 111

CEPE: Comisién Econdémica para Europa

parrafos 10, 37 y 110
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GATT:

BIRF:

QOACI:

OMI:

CNUDMI :

UNCTAD:

PNUD:

UNESCO:

ONUDI:

OMPI:

Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
parrafos 7, 56 y 105

Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento (Banco Mundial)
parrafos 118 y 119

Organizacién de la Aviacién Civil Internacional
parrafo 85

Organizacién Maritima Intermacional
parrafos 67, 72, 73, 74 y 75

Comigién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil

Internacional
parrafos 6, 9, 57, 59, 63, 107, 129, 130 y 131

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
parrafos 20, 21, 22, 24, 25, 26, 28, 39, 40, 61, 63, 65, 67, 68,
69, 70, 71, 106, 112, 132 y 133

B

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
parrafo 38

Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia
y la Cultura
parrafos 41, 52, 54, 134 y 135

Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial
parrafos 27, 29, 30, 31, 32 y 136 :

Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual
parrafos 42, 43, 44, 45, 46, 47 48, 49, 50, 51, 139 y 140

b) Otras organizaciones intergubernamentales

AAICC:

CCA:

BERF:

CONFERENCIA

DE LA HAYA

OCDE:

OTIF:

Comité Juridico Consultivo Asidtico-Africano
parrafos 33, 36, 92, 114 y 120 ¢

Acuerdo de Cartagena
parrafo 115

Consejo de Cooperacién Aduanera
parrafos 109 y 121

Banco Europeo de Reconstruccion y Fomento
parrafo 18

Segunda Conferencia de La Haya de Derecho Internacional Privado
parrafos 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103 y 104

Organizacién de Cooperacidén y Desarrollo Econdémicos
parrafo 8

Office des Transports Internmationaux Ferroviaires
parrafos 86 y 87




SIECA:

UNIDROIT:

FIATA:
CCI:

CIAC:

&)
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Secretaria Permanente del Tratado General de Integraciém
Econémica Centroamericana .
parrafo 128

Instituto Internacional para la Unificacién del Derecho Privado
parrafos 14, 16, 17, 53, 91, 113, 117, 137 y 138

Comité internacional de transportes ferroviarios
parrafo 88

Comité Maritimo Internacional
parrafos 67, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83 y 84

Fondo Comin para los Productos Basicos
parrafo 19

Federacion Internacional de Asociaciones de Expedidores de Carga
parrafos 64 y 66

Céamara de Comercio Internacional
parrafos 12, 13, 15, 34, 55, 58, 65, 93, 108 y 125

Consejo Internacional de Arbitraje Comercial
parrafos 95 y 126

Asociacién de Derecho Internacional
parrafos 96 y 116

Unién Internacional de Transportes por Carretera
parrafos 89 y 90
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I. CONTRATOS COMERCIALES INTERNACIONALES EN GENERAL
A. Contratacion publica
1. CNUDMI

6. En su 12° periodo de sesiones (celebrado del 8 al 19 de octubre de 1990),
el Grupo de Trabajo sobre el Nuevo Orden Econdmico Internacional examinéd el
segundo proyecto de Ley Modelo de la Contratacidn Publica (proyecto de los
articulos 1 a 27, A/CN.9/WG.V/WP.28). En su 13° periodo de sesiones
(celebrado del 15 al 26 de julio de 1991), el Grupo de Trabajo examiné el
segundo proyecto de los articulos 27 a 35 (A/CN.9/WG.V/WP.30) y el primer
proyecto de los articulos 36 a 42 (A/CN.9/WG.V/WP.27) sobre las vias de
recurso los actos y decisiones de la entidad adjudicadora. En su 14° periodo
de sesiones (celebrado del 2 al 23 de diciembre de 1991), el Grupo de Trabajo
examind el proyecto de los articulos 1 a 27 de la Ley Modelo revisado tras el
12° periodo de sesiones (A/CN.9/WG.V/WP.30), asi como los articulos 28 a 41
(A/CN.9/WG.V/WP.33 y 34; el articulo 42 habia sido suprimido en el 13° periodo Q@@
de sesiones). En su 15° periodo de sesiones (celebrado del 22 de junio al 2
de julio de 1992), el Grupo de Trabajo examind y aprobdé el proyecto de los
articulos 1 a 41 de la Ley Modelo. Reafirmdé también su anterior decisidn de
que la secretaria preparase un comentario que sirviera de orientacién para las
legislaturas que promulgasen la Ley Modelo. En octubre de 1992, se reunidé una
unidad de trabajo especial oficiosa del Grupo de Trabajo para examinar el
comentario. E1l Grupo de Trabajo observdé también que la secretaria prepararia
una nota sobre la conveniencia y la viabilidad de preparar disposiciones con
caracter de ley uniforme sobre la contratacidén de servicios y la presentaria

a la Comisién en su 26° periodo de sesiones (que se celebraria del 5 al 24 de
julio de 1993). En su 26° periodo de sesiones la Comisién examinard para su
aprobacién la Ley Modelo. En ese periodo de sesiones, la Comisién tendra
también ante si el proyecto de Guia para la Promulgacién de la Ley Modelo de
la CNUDMI sobre Contratacién Piblica (A/CN.9/375) y una nota de la secretaria
sobre la posible labor futura en el campo de la contratacidén publica de
servicios (A/CN.9/378/Add.1).

2. GATT %%D

7. En el GATT se estian celebrando negociaciones en cumplimiento del

articulo IX:6 b) del Acuerdo del GATT sobre Compras del Sector Piblico, con el
propdésito de ampliar el acuerdo de modo que abarque, ademds de las entidades
publicas centrales, las de nivel inferior, como las autoridades regionales

y locales, asi como otras entidades cuyas politicas de contratacién estén
sustancialmente influidas por el gobierno, como los servicios publicos de
telecomunicaciones, energia, agua y transporte. Las negociaciones tienen
también por fin ampliar el alcance del Acuerdo para que comprenda también los
contratos de servicios, inclusive los contratos de servicios de construcciédn.
Finalmente, las negociaciones tienen como objetivo mejorar el texto actual del
acuerdo, por ejemplo incluyendo en él un sistema de impugnacién, que
permitiria a los proveedores interesados oponerse a las presuntas violaciones
del Codigo derivadas de la aplicacion de la legislacidn nacional del pais de
la entidad adjudicadora. El proyecto de Acta Final de la Ronda Uruguay de
Negociaciones Comerciales Multilaterales contiene un acuerdo sobre
procedimientos para facilitar la adhesién al Acuerdo sobre Compras del Sector
Pablico.
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3. QOCDE

8. En el marco del programa conjunto de la OCDE/CCEET (Centro de Cooperacidm
con las Economias Europeas en Transicién) y la CEE/PHARE de Apoyo para el
Mejoramiento de la Governabilidad y la Gestidén (SIGMA) en los paises de la
Europa central y oriental, se esta prestando asistencia técnica para la
reforma de los sistemas de contratacién publica. Esa asistencia ayuda a los
Estados cuyas economias se hallan en transicién a incorporar a su legislaciémn
caracteristicas clave de los sistemas de contratacién piblica de las economias
de mercado, inclusive el aparato administrativo y de gestién, asi como la
infraestructura juridica. Se celebran seminarios y consultas técnicas,
inclusive con la participacién de la Secretaria de la CNUDMI, en las cuales se
hace uso de la Ley Modelo de la CNUDMI sobre la Contratacién Piablica que la
Comisién esta preparando.

B. Practicas del comercio compensatorio
1. CNUDMI

9. En su 23° periodo de sesiones, celebrado en 1990, la Comisién examind
varios proyectos de capitulo de la guia juridica para la redaccién de
contratos referentes a operaciones de comercio compensatorio internacional
(A/CN.9/332 y Add.1 a 7) y decidié que la Secretaria concluyera la preparacién
de los restantes proyectos de capitulo y los presentara al Grupo de Trabajo
sobre Pagos Internacionales. El Grupo de Trabajo sobre Pagos Internacionales,
en su 23° periodo de sesiones, celebrado en septiembre de 1991, examind el
resto de los proyectos de capitulo de la guia juridica y proyectos de
disposiciones ilustrativas (A/CN.9/WG.IV/WP.51 y Add.l a 7). El Grupo de
Trabajo pidi6é a la Secretaria que revisara los proyectos de capitulo de la
guia juridica y los presentara a la Comisién en su 25° periodo de sesiones.

En su 25° periodo de sesiones, la Comisidn examiné los proyectos de capitulo
para la guia juridica (A/CN.9/362 y Add.l a 17) y aprobdé la guia juridica.

2. CEPE

10. El1 Grupo de Trabajo sobre practicas contractuales internacionales
utilizadas en la industria del Comité de la CEPE sobre desarrollo del comercio
concluyé y aprobé, en su 35° periodo de sesiones (celebrado en noviembre de

1989), una "Guide on International Counterpurchase Contracts (ECE/TRADE/169)
y en su 36° periodo de sesiones (celebrado en junio de 1990) una "Guide on

International Buy-back Contracts (ECE/TRADE/176).

C. UNIDROIT: e 1 licabl 1
trat {ales int ional

11. El Grupo de Estudio del UNIDROIT sobre la codificacién progresiva del
derecho mercantil internacional prosiguié su labor sobre los principios
generales aplicables a los contratos comerciales internacionales. El Grupo se
reunié dos veces en 1990 para examinar los proyectos revisados, con los
regspectivos informes explicativos, del capitulo 4, Interpretacién, capitulo 5,
Cumplimiento, Seccién 2: Clausulas de gravosidad y el capitulo 6,
Incumplimiento, Seccidn 1: Disposiciones generales, Seccién 2: Cumplimiento
especifico y Seccidén 3: Rescisién. El Grupo se reunid una vez en 1991 para
examinar un proyecto revisado, con el correspondiente informe explicativo, del
capitulo 6, Incumplimiento, Seccién 4: Dafios y perjuicios y cldusulas de
exoneracion. También se reunibé dos veces en 1992 para examinar proyectos de
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disposicién y observaciones sobre el capitulo 1: Disposiciones generales

y observaciones formuladas por el Consejo de Administracioén en sus 70° y 71°
periodo de sesiones acerca del capitulo 5, Cumplimiento, Seccidn 1:
Cumplimiento en general.

D. CCI: Incoterms 1990

12. Las Incoterms 1990 son la nueva edicion de las definiciones de la CCI de
cldausulas como F.0.B., C.I.F. y C y F, que entraron en vigor el 1° de julio de
1990 (publicacién N° 460 de la CCI). Esta nueva edicién de las Incoterms, la
primera en diez afios, aclara las clausulas actuales y ajusta las Incoterms

a fin de satisfacer las necesidades modernas. También se publicé una guia de
las Incoterms 1990 (publicacién N° 461 de la CCI). La Guia contiene
observaciones sobre los cambios respecto de la edicién de 1980 y explica en
detalle las Incoterms.

®
13. Pronto se publicarda una edicidén actualizada y completada de la Guia sobre
reserva de dominio. La Guia explica distintas practicas, leyes y reglamentos

sobre la materia. Proporciona también modelos de clausulas, concretamente

sobre ventas de exportacién, que revisten utilidad practica para los

exportadores, compradores, banqueros, abogados y otras personas gque

intervienen en la redaccidén e interpretacién de los contratos de compraventa
internacional.

14, La Secretaria del UNIDROIT prepard e hizo circular entre los gobiernos

y otras organizaciones interesadas un estudio sobre las relaciones internas

entre mandantes y mandatarios en la compraventa internacional de mercaderias,

asi como un proyecto anexo de Convencidén sobre contratos de representacién

comercial en la compraventa internacional de mercaderias. Prepar6 también un
documento en que se analizan las relaciones entre mandantes y mandatarios, v
para permitir al Consejo de Administracidén decidir si debia continuarse la i
labor sobre el tema. En su 70° periodo de sesiones, celebrado en 1991, el

Consejo determiné que no gse justificaban ulteriores trabajos sobre la

cuestién, ya que se habia puesto de manifiesto que no era probable que los

paises de la CEE y la AELC estuvieran interesados en participar en la

continuacién de la labor hasta que se hubiera aplicado plenamente la directiva

de la CEE para la coordinacién del régimen juridico de los Estados miembros
relativos a los agentes comerciales independientes. Ademas, se decidié

posponer todo trabajo a la espera de la aplicacidn de la Convencidén de Ginebra

de 1983 sobre la representacién en materia de venta internacional de

mercaderias.

2- QCI- ’ ! !01. ! s 7 i I

15. La CCI publicé en 1991 un modelo de contrato de mandato mercantil que
recoge las practicas predominantes en el comercio internacional asi como los
principios generalmente reconocidos de las legislaciones nacionales sobre
acuerdos de mandato (Publicacién N° 496 de la CCI). El Grupo de Trabajo sobre
Acuerdos de Mandato Mercantil estd progresando en la redaccién de un Modelo de
Acuerdo de Representacion Comercial de préxima aparicién.
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16. En su 69° periodo de sesiones, celebrado en 1990, el Consejo de
Administracién decidié que la Secretaria continuase vigilando las novedades

y autorizé a cooperar con la International Bar Association (IBA) y otras
organizaciones interesadas y a preparar una lista de temas de estudio. En su
70° periodo de sesiones, celebrado en 1991, el Consejo de Administracidn
expresé su apoyo a un cuestionario preparado por el Comité X de la IBA para su
distribucion en un esfuerzo por conseguir informacién acerca de la legislacién
y la practica de la franquicia en diversos paises e indicé a la Secretaria que
presentase las observaciones del Consejo de Administracién a la IBA

y preparara para su 71° periodo de sesiones, que se celebraria en 1992, un
documento en el que se concretaran las cuestiones relativas a la franquicia
comercial que cupiera tener en cuenta en la preparacion de reglas uniformes.
En su 71° periodo de sesiones, el Consejo de Administracién examiné ese
documento y postergd la adopcién de una decisién definitiva sobre la futura
labor hasta su 72° periodo de sesiones, que se celebraria en 1993, cuando las
respuestas al cuestionario de la IBA hubieran sido recibidas y analizadas por
la Secretaria en un nuevo documento, que seria examinado en un subcomité
restringido del Consejo de Administracidén, cuya reunién se preveia antes del
72° periodo de sesiones.

1. UNIDROIT: aspectos internacionales de las garantias
1 ] - vil

17. En su 70° periodo de sesiones, celebrado en 1991, el Consejo de
Administracién examindé un documento preliminar en que se analizaban las
respuestas a un cuestionario distribuido entre los gobiernos y las
organizaciones interesadas en relacion con el tema de las garantias reales
sobre equipo movil y autorizé a la Secretaria a convocar un grupo de trabajo
restringido de caracter exploratorio a efectos de determinar si era necesario
y factible redactar reglas internacionales que rigieran ciertos aspectos de
las garantias reales sobre equipo mévil. El grupo de trabajo se reunid en
marzo de 1992 y llegd a la conclusidén de que el proyecto era no sélo atil sino
también viable, a condicién de que se limitara su alcance. En su 7la. periodo
de sesionesg, el Consejo de Administracidén examind el informe del grupo de
trabajo y decidid crear un grupo de estudio sobre los aspectos internacionales
de las garantias reales sobre equipo mévil. La primera reunién del grupo de
estudio estd programada para abril de 1993. La segunda tendra lugar en 1994,

2. BERF: peracion

18. El1 BERF redacta una ley modelo sobre operaciones garantizadas que puede
ser utilizada para su adopcién, tal como estd o con modificaciones, en los
paises de la Europa central y oriental. Se prevé que el proyecto esté listo
para el otofio de 1993. El equipo de redaccién del BERF estd respaldado por
una junta asesora internacional que comprende 20 expertos en la esfera de las
operaciones garantizadas (para mas detalles sobre las actividades del UNIDROIT
y el BERF sobre este punto, véase el documento A/CN.9/378/Add.3, parrs. 15,

16 y 19).
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II. PRODUCTOS BASICOS

A. E i Q ’ ] ) E 1 ! EI []

19. El Fondo Comiin para los Productos Basicos, anteriormente proyecto de la
UNCTAD, es administrado ahora directamente por la Sede del Fondo Comun en
Amsterdam. El Grupo Internacional de Estudio sobre el Plomo y el Zinc
presenté al Fondo Comin propuestas de proyecto sobre la transferencia de
tecnologia y el fomento de la demanda: galvanizacién del zinc por inmersidm
en caliente y moldeado del zinc.

20. Los objetivos de los convenios y acuerdos internacionales sobre productos
basicos varian de un convenio a otro. Los principales objetivos de los
convenios con disposiciones econdémicas son la estabilizacién del precio de
esos productos y de los ingresos por concepto de exportacidén, si bien se
orientan a menudo igualmente hacia el desarrollo a largo plazo. Los convenios a@?
cuyas principales funciones se refieren al desarrollo abarcan actividades
relacionadas con la mejora del acceso a los mercados y la fiabilidad de la
oferta, una mayor diversificacién e industrializacién, el incremento de la
competitividad de los productos nacionales frente a los sintéticos

y sucedaneos, el perfeccionamiento del marketing y la distribucién y de los
sistemas de transporte. Los convenios internacionales sobre productos basicos
pueden tener ademas otros objetivos, por ejemplo, fomentar el consumo,
prevenir el desempleo o el subempleo y aliviar algunas dificultades econdmicas
graves. Todos ellos dan importancia prioritaria a la transparencia y a las
funciones estadisticas. Desde el ultimo informe, se han aprobado varios
convenios o acuerdos sobre productos basicos de conformidad con los objetivos
adoptados por la UNCTAD en sus resoluciones 93(IV) y 124(V) sobre el Programa
Integrado para los productos bdsicos, asi como el Acta Final de UNCTAD VII

y el Compromiso de Cartagena de UNCTAD VIII.

C. UNCTAD: mandato del Comité Permanente sobre
2 I I nl .
21. En el octavo periodo de sesiones de la Conferencia, celebrado en @ﬁb

Cartagena de Indias (Colombia) en febrero de 1992, se llegd a un consenso
sobre la funcién de la UNCTAD en la esfera de los productos basicos. El
mandato de la Comision Permanente de Productos Basicos, creado en la segunda
parte del 38° periodo de sesiones de la Junta de Comercio y Desarrollo, se
expone en detalle esta funcidn.

D.

22. E1 Grupo Intergubernamental de Expertos sobre la financiacidn
compensatoria de los déficit de los ingresos de exportacidén, que terminé su
labor en la continuacién de su segundo periodo de sesiones (celebrado del 10
al 18 de abril de 1989), presentd su informe a la Junta de Comercio

y Desarrollo de la UNCTAD en su 16° periodo extraordinario de sesiones
(celebrado del 8 al 9 y el 16 de marzo de 1990). En ese periodo de sesiones
se adopté una decisién (379 (S-XVI)) en la que la Junta de Comercio

y Desarrollo invitaba a los paises que no fueran miembros de la CEE ni Suiza
a que examinaran, si lo juzgaban conveniente, la posibilidad de introducir
planes relacionados con productos basicos y alentd una mayor cooperacién entre
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esos planes. Decidié también que el problema de los déficit de los ingresos
de exportacidén relacionados con los productos basicos de los paises en
desarrollo resultantes de la inestabilidad de los mercados, asi como la
cuestién de la financiacién compensatoria de los déficit de los ingresos de
exportacién, fuese objeto de examen continuo en la UNCTAD como parte de la
labor en curso de la Comisién de Productos Basicos, teniendo en cuenta las
diversas opiniones expresadas durante el 16° periodo extraordinario de
sesiones de la Junta y en las conclusiones y recomendaciones del Grupo
Intergubernamental de Expertos. Pidié ademéds al Secretario General de la
UNCTAD que vigilara los acontecimientos en diversos planes de financiacién
compensatoria y sus repercusiones para el progreso de los paises en
desarrollo. Este mandato se refleja ahora en '"Una nueva asociacidén para el
desarrollo: el Compromiso de Cartagena', aprobado en el octavo periodo de
sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
(informe de UNCTAD VIII, TD/364, parte I, seccién A, parr. 212), asi como en
el mandato adoptado en el 38° periodo de sesiones de la Junta de Comercio

y Desarrollo y el programa de trabajo de la Comisién Permanente de Productos
Basicos aprobado en su primer periodo de sesiones (celebrado del 19 al 23 de
octubre de 1992). Este mandato se concentra en el andlisis y el examen de los
problemas que derivan de los déficit de los ingresos de exportacidén de los
paises en desarrollo, inclusive los déficit relacionados con los productos
basicos.

E. UNCTAD: Sistema Global de Preferencias Comerciales (SGPC)

23. El Sistema Global de Preferencias Comerciales entre paises en desarrollo
(SGPC) se ha creado como marco para el intercambio de concesiones comerciales
entre paises miembros del Grupo de los 77. Constituye un instrumento para
fomentar el comercio entre estos paises. El Acuerdo entrd en vigor el 19 de
abril de 1989 entre los 40 paises que lo ratificaron y se han convertido en
participantes. El intercambio de concesiones arancelarias abarcé unas

1.700 lineas arancelarias y los participantes convinieron en multilateralizar
estas concesiones entre ellos. Se dispusieron preferencias arancelarias
exclusivas a favor de los paises menos adelantados conforme a lo previsto en
el acuerdo del SGPC acerca del trato especial y diferencial para esos paises.
Desde la entrada en vigor del acuerdo, el Comité de Participantes en el SGPC
ha desempenado sus funciones como érgano rector del Acuerdo. Se han
verificado operaciones comerciales significativas en el seno del Acuerdo, pero
los asociados en el SGPC juzgaban que se necesitaban ain més esfuerzos para
ampliar el comercio preferencial del Sistema, por lo que convinieron en
iniciar la Segunda Ronda de negociaciones del SGPC.

24. Durante la Reunidén Ministerial del SGPC, celebrada en Teheran el 21 de
noviembre de 1991, se aprobd la declaracién de Teherédn sobre la Iniciacidn de
la Segunda Ronda de Negociaciones del SGPC, con el objeto de facilitar el
proceso de adhesién al Acuerdo y de llevar adelante el intercambio de
concesiones comerciales. La Declaracién de Teheran disponia la creacién del
Comité de Negociacion del SGPC para la Segunda Ronda. El Comité de
Negociacidén celebrd su primer periodo de sesiones el 22 de julio de 1992

y aprobé su Plan para la Segunda Ronda de Negociaciones del SGPC.

F. UNCTAD: Sistema Ceneralizado de Preferencias (GSP)

25. En su 19° periodo de sesiones, celebrado del 18 al 22 de mayo de 1992, la
Comisién Especial de Preferencias de la UNCTAD se ocupd abiertamente, por
primera vez en 20 afios de aplicacién del GSP, de la cuestién de la graduaciém
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o la diferenciacién. Se llegd a la conclusién de que la aplicacion del GSP en
el trato de los paises beneficiarios podia llevar a resultados arbitrarios

y restrictivos; la mejor manera de evitar esos resultados no deseados

y a menudo discriminatorios era el establecimiento de criterios objetivos

y racionales para su trato; uno de sus efectos positivos podia y debia ser una
mayor dispersién de los beneficios entre los paises en desarrollo. Debia
ademas abrir camino a que cada vez mas productos estuvieran comprendidos en
esferas de interés para las exportaciones a los paises en desarrollo. Ademds,
se veria aumentada la credibilidad nacional del GSP en los paises que
concedian preferencias; la diferenciacién por pais y por producto era
preferible a la completa exclusién de paises, porque una decisién de politica
macroeconémica de ese orden podria crear problemas en el plano microeconémico
para el pais graduado.

III. INDUSTRIALIZACION

A. UNCTAD: .. int . .
entre paises en desarrollo

26. La secretaria de la UNCTAD ha preparado una publicacién sobre acuerdos
b11atera1es de cooperaC1on econdémica y comerciales t1tu1ada "Lilg&g:al

Qggg;;;gﬁ", en la que se reproducen los textos de los acuerdos clasificados
por temas (UNCTAD/ST/ECDC/36, vols. I y II1). Asimismo, la secretaria de la
UNCTAD ha preparado un documento titulado '"Las zonas francas industriales de
exportacion en el Africa al sur del Sahara" (UNCTAD/ECDC/220), en el que se
hace una presentacidén sistemdtica de la zonas francas industriales de
exportacién en nueve paises subsaharianos en funcidén de su condicién juridica,
su organizacidén, su funcionamiento y sus objetivos. :

B. ONUDI: normas técnicas internacionales relativas
a la calidad de los productos

27. La ONUDI ha concluido un estudio sobre las tendencias observadas en las
normas técnicas internacionales relativas a la calidad de los productos
y sobre las consecuencias para los paises en desarrollo ("International

Product Standards: Trends and Issues' UNIDO/PPD.182, 7 de enero de 1991).
C. UNCTAD: io d . .

28. Con arreglo a las reformas organicas decididas en la octava Conferencia
de la UNCTAD, un Comité Permanente se encargara de examinar las dificultades
concretas que experimentan los paises en desarrollo al tratar de incrementar
sus exportaciones de servicios. El objetivo global de la labor del Comité en
lo referente a las politicas nacionales es analizar y colaborar, cuando
proceda, en la formulacién de politicas nacionales encaminadas a reforzar la
capacidad de produccién, y exportacidén tecnoldgica del sector de los
servicios, teniendo en cuenta su nivel de desarrollo en el pais considerado,
con miras a contribuir a fomentar y, por tanto, a incrementar la participacién
de los paises en desarrollo en el comercio mundial de servicios. En la octava
Conferencia se reforzd considerablemente el mandato asignado a la UNCTAD de
prestar asistencia técnica al respecto. El nuevo mandato insiste
particularmente en que la Secretaria concentre su accidén en prestar asistencia
a los paises para determinar la mejor manera de aprovechar las oportunidades
brindadas por la liberalizacidén del comercio de servicios a fin de incrementar
la competitividad de los sectores nacionales de servicios y de fomentar su
participacién en el comercio internacional de servicios.
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29. Desde 1990, la ONUDI ha afiadido a sus publicaciones sobre esta materia
dos guias para inversionistas, una relativa a Tanzania y otra referente
a Hungria.

2. ONUDI: guias sobre subcontratacidn industrial

30. En el marco de este programa se han estudiado los aspectos juridicos,
fiscales y aduaneros de las operaciones de subcontratacién industrial en la
regién arabe. Se estd preparando una guia al respecto. Se esta preparando
asimismo un estudio similar para la regién de América Latina. La ONUDI ha
estudiado también las nomenclaturas y terminologias aplicados y ha recomendado
la utilizacidén de varias de ellas que han sido concebidas o aplicadas por la

Comunidad Europea. Entre ellas figura la "Qgmhingd_ugmgngla;n;g_gn_;hg_lg;ifi

(Comision -

31. El manual para negociaciones de transferencia de tecnologia, que
actualmente prepara la ONUDI, ha sido concebido como instrumento de ensefianza
para los cursos sobre negociacidn de acuerdos para la transferencia de
tecnologia, con miras a mejorar la formacién del personal docente en este
campo y como instrumento de trabajo para los negociadores. El manual abarca
globalmente toda la gama de temas con que los empresarios, los encargados de
adoptar decisiones y los funcionarios gubernamentales que se ocupan de la
adquisicion de tecnologia pueden tener que enfrentarse en las diversas fases
del proceso de transferencia de tecnologia. Entre estos temas figuran no
solamente los directamente relacionados con la evaluacién y negociacién de
contratos sino también los aspectos que influyen en las opciones tecnolégicas,
el comportamiento de las partes y los resultados de las negociaciones.

32. Llas directrices, actualmente en preparacién, van encaminadas a impartir
a los usuarios actuales y futuros del plan CET (construccién-explotacién-
transferencia) para la ejecucidén de proyectos ciertos principios rectores
sobre cuestiones como el marco legislativo, procedimientos de licitaciénm,
caracteristicas contractuales basicas y esenciales, la estructura de riesgos
de las partes, la financiacidon, el régimen de seguros, el periodo de
explotacién y la transferencia de la propiedad. Ademés, las directrices
trataran de sensibilizar a todas las partes sobre la variabilidad de los
riesgos de un plan CET en comparacién con la estructura contractual
tradicional habitualmente utilizada para la construccién de grandes plantas.
Por consiguiente, las directrices pondran de relieve los métodos para hacer
frente a los nuevos riesgos y para distinguir entre los riesgos que deben
reducirse o minimizarse y los riesgos que son inevitables. En las directrices
se analizara la estructura contractual de un acuerdo CET desde la perspectiva
de todas las partes interesadas (para mds detalles, véase el documento
A/CN.9/378, parrs. 2 a 5).
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33. La Secretaria del Comité preparé una versiém preliminar de la guia
juridica para operaciones industriales conjuntas destinada a Asia y Africa

y la presentdé al Comité en su periodo de sesiones celebrado en Nairobi en
febrero de 1989. Posteriormente, la Secretaria revisdé y actualizdé la versién
preliminar de la guia juridica y la presentd al Comité en su periodo de
sesiones celebrado en El Cairo en abril de 1991. En ese periodo de sesiones,
el Comité decidié aprobar la versién revisada de la guia. Sin embargo, a raiz
del establecimiento de una Dependencia de Recopilacién de Datos informatizada,
se compiléd mads informacién sobre la legislacién relativa a las operaciones
conjuntas que hizo necesaria una nueva revision de la guia. Por ello, la
Secretaria esta actualizando la guia.

2. CCI: operaciones conjuntas @@

34, La prioridad actual del Grupo de Trabajo sobre Operaciones Conjuntas de
la Comisién de la CCI sobre Leyes y Practicas relativas a la Competencia es la
evaluacion de la experiencia industrial con las exenciones en bloque y la
formulaciéon de recomendaciones para el mejoramiento de las reglas sobre
competencia comercial.

3. UNCIAD: operaciones conjuntas

35. La secretaria de la UNCTAD continué preparando una serie de publicaciones
con objeto de describir y recopilar reglamentaciones sobre las inversiones
extranjeras en paises en desarrollo. Se ha publicado un nuevo volumen sobre
la reglamentacién de las inversiones extranjeras en América Latina y el Caribe
(UNCTAD/ECDC/220). La secretaria de la UNCTAD también ha proseguido sus
estudios sobre los aspectos institucionales y juridicos de la promocién de
operaciones multilaterales y conjuntas entre paises en desarrollo, como el
titulado "Empresas conjuntas andinas: compendio analitico” (UNCTAD/ECDC/228)

y "Arab Multilateral Enterprises" (UNCTAD/ECDC/223). &?
IV. PRIVATIZACION

A. AALCC

36. Este tema fue incluido en el programa de trabajo del Comité Juridico
Consultivo Asidtico-Africano a raiz de una recomendacién efectuada por el
Subcomité de Derecho Mercantil en su periodo de sesiones celebrado en El Cairo
en abril de 1991. Actualmente, la Secretaria estudia las cuestiones juridicas
que plantea la privatizacidén con miras a preparar una guia sobre aspectos
juridicos de la privatizacidén en Asia y Africa. Se distribuyé a los Estados
Miembros un cuestionario preparado por la Secretaria. Se presentd un estudio
preliminar en el periodo de sesiones celebrado en Kampala en febrero de 1993.

B. CEPE

37. El Grupo de Trabajo sobre practicas contractuales internacionales
utilizadas en la industria, del Comité de la CEPE sobre desarrollo del
comercio, prepard una guia sobre aspectos juridicos de la privatizacién en la
industria. La guia fue publicada en 1992 (ECE/TRADE/180). Se ha preparado
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una nueva gula titulada "Priv \'d

; 3 gis" (TRADE/W.5/R.9) cuya
publlcaC1on esta prev1sta para la prlmavera de 1993. El Grupo de Trabajo

concluird la redaccion de otra guia titulada "gniﬂg_gn_;hg_iingnging_gi

East-Wegt ' para cuando el
Comité celebre su 42° periodo de sesiones, en diciembre de 1993.

C. ENUD

38. En 1991, un grupo de expertos de paises en desarrollo que trabajaba bajo
los auspicios del PNUD prepar6 las directrices tituladas ''Guidelines on
Privatisation'. Estas directrices abordan diversas cuestiones que se plantean
durante el proceso de privatizacion. Contienen asimismo un capitulo sobre
asistencia técnica en el que se describen diversas posibilidades que se
ofrecen a los gobiernos para obtener asistencia técnica en relaciémn con sus
programas de privatizacién (para mas detalles sobre la labor del AALCC,

la CEPE y el PNUD sobre el tema, véase el documento A/CN.9/378/Add.5,

parrs. 36 a 48).

V. TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA

A. UNCTAD: provecto de un codigo de conducta internacional para
las transferencias de tecnologia

39. En 1990 la secretaria de la UNCTAD preparo un estudlo titulado "Ihg

] iraft int !. 1 I F ’ ! the f E f technol
(TD/CODE TOT/55). En 1990, 1991 y 1992, el Secretario General de la UNCTAD

y gobiernos interesados celebraron consultas encaminadas a facilitar un
acuerdo sobre el Cédigo. La Asamblea General, en su resolucién 47/182, invitd
al Secretario General de la UNCTAD a que prosiguiera sus consultas con los
gobiernos respecto de las medidas que se habian de tomar en relacién con el
Cédigo y a que informara a la Asamblea General en su cuadragésimo octavo
periodo de sesiones sobre los resultados de esas consultas.

B. UNCTAD: politicas e instrumentos relativos al desarrollo
y a la transferencia de tecnologia

40. Las politicas e instrumentos que propician el desarrollo y la
transferencia de tecnologia continuaron siendo objeto de atencién en el
andlisis comparativo de la UNCTAD sobre el papel de las politicas, leyes

y reglamentaciones nacionales en la promocién de la inversion, la innovacién
tecnoldgica y la transferencia de tecnologia. A este respecto, cabe mencionar
dos estudios relativos al Brasil (UNCTAD/ITP/TEC/15) y a la Repiblica de Corea
(UNCTAD/ITP/TEC/16). Con respecto al papel de los regimenes de propiedad
intelectual en la promocidén de las innovaciones tecnoldgicas, se han preparado
tres estudios: i) tendencias histdricas en la proteccién de la tecnologia en
paises desarrollados y su pertinencia para paises en desarrollo
(UNCTAD/ITP/TEC/18); ii) un estudio monografico de empresas suecas
seleccionadas (UNCTAD/ITP/TEC/13); iii) un estudio monogréfico de la Repiblica
Unida de Tanzania (UNCTAD/ITP/TEC/17). En el marco de su labor sobre los
aspectos de los derechosg de propiedad intelectual relacionados con el comercio
(TRIPS), la Secretaria de la UNCTAD examiné las iniciativas internacionales
actuales encaminadas a establecer normas mas estrictas para proteccién de la
propiedad intelectual y a obtener una mejora efectiva de esa proteccién en el
marco de las negociaciones TRIPS en las Negociaciones Comerciales
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Multilaterales de la Ronda Uruguay (véase el parrafo 56 infra). En el Informe
sobre el Comercio y el Desarrollo correspondiente a 1991 (UNCTAD/TDR/11)
figuraron cuestiones planteadas durante esas negociaciones que revisten
interés para paises en desarrollo, asi como las posibles consecuencias de un
acuerdo TRIPS para el desarrollo econdémico y tecnolégico de esos paises.

VI. REGIMEN JURIDICO DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL E INTELECTUAL

A. UNESCO: derechos de autor y otros derechos conexos

41. Durante el periodo 1990-1992, las actividades de la UNESCO en la esfera
de los derechos de autor y los denominados '"derechos afines' estuvieron
encaminadas a promover la adhesién de sus Estados Miembros a las convenciones
internacionales en esta materia; a alentar a sus Estados Miembros para que
adoptaran medidas juridicas de conformidad con determinadas recomendaciones
internacionales aprobadas por la Conferencia General de la UNESCO, en
particular las relativas a la proteccidén de los traductores y las
traducciones, la legislacién artistica y la salvaguardia del folclore; 4
a introducir cursos sobre los derechos de autor y otros derechos afines (sobre
la base del Programa elaborado por la UNESCO) al menos en las principales
universidades de todos los Estados Miembros de la UNESCO; a capacitar

a jueces, magistrados y demads personal que desempefie un papel importante en la
proteccion oficial de estos derechos; y a crear una base de datos sobre
instrumentos internacionales, normas nacionales y jurisprudencia en esta
esfera, asi como una bibliografia al respecto que se publicaria en 1994-1995
en CD-ROM. La Secretaria de la UNESCO organizé una serie de seminarios
(véanse los parrafos 135 a 136 infra). Actualmente, la Secretaria ha
preparado un estudio sobre los medios para combatir la pirateria intelectual,
que se sometera a examen del Comité Intergubernamental sobre Derechos de Autor
en junio de 1993. En el boletin de derecho de autor de la UNESCO
correspondiente a 1992 se publicaron determinados articulos sobre este tema.

B. OMPI: propiedad intelectual, copia fraudulenta

E ] IE. i ’, l ! I
1. OMPI: el Tratado sobre leyes de patentes
b
42, E1 "Patent Law Treaty'" es la denominacién provisional, utilizada

desde 1989, de este posible nuevo tratado, anteriormente conocido como tratado
sobre la armonizacién del derecho de patentes. La labor preparatoria se
inicié en 1983. Los sucesivos borradores, preparados por la Oficina
Internacional, fueron examinados en 11 reuniones de comités de expertos. En
los proyectos se abordaban diversas cuestiones, como la determinacién de la
fecha de presentacidn de las solicitudes de patentes, el periodo de gracia
(para la divulgacién del invento sin eliminar su cardcter novedoso,
indispensable para obtener una patente), la manera de describir y de
atribuirse un invento, los derechos exclusivos del titular de una patente, la
no exclusiéon de la posibilidad de conceder una patente para determinados tipos
de inventos, la duracién de una patente, la prohibicién de la oposicidén a que
se conceda una patente y, en caso de dos inventores de un mismo producto, el
derecho a conceder la patente al que primero la solicite ("primero en
inscribir"), y no al que hizo primero la invencién ("'primero en inventar").

43. La Conferencia Diplomitica que tenia la misién de aprobar el Tratado se
reunié en La Haya en junio de 1991 (en lo que se denominé la primera parte de
una Conferencia de dos partes). Se decidié no concluir la tarea en La Haya
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por dos razones; una de ellas era que ain no habian concluido las
negociaciones de la Ronda Uruguay del GATT, en las que se abordaban también
muchas de las cuestiones que figuraban en el programa de la Conferencia
Diplomatica; otra razén fue que la delegacién de los Estados Unidos de América
ain no habia concluido sus consultas con los circulos interesados de su pais.
En septiembre de 1993, los drganos rectores de la OMPI decidirédn la fecha en
que deberd reanudarse la Conferencia Diplomatica.

2. OMPI: revisidén del Arreglo de La Haya

44, En abril de 1991, un Comité de Expertos celebrd su primer periodo de
sesiones para recomendar soluciones, entre ellas la eventual revigién del
Arreglo de La Haya (depésito internacional de disefios y modelos industriales)
o el establecimiento de un nuevo sistema que deberia incrementar la
utilizacién del sistema de depdésito intermacional de La Haya y permitir la
adhesién de mads Estados al Arreglo de La Haya. En sus periodos de sesiones
segundo y tercero, celebrados en abril de 1992 y abril de 1993, el Comité de
Expertos estudié un proyecto de tratado sobre el depdésito internacional de
disefios industriales, preparado por la Oficina Internacional, encaminado

a mejorar el sistema de La Haya y a alentar a nuevos Estados a adherirse

al Arreglo.

3. OMPI: Acuerdo de Madrid

45, Dado que el Protocolo referente al Acuerdo de Madrid relativo al Registro
Internacional de Marcas, adoptado en Madrid el 27 de junio de 1989, ain no ha
entrado en vigor, la OMPI establecié un grupo de trabajo encargado de revisar
las reglamentaciones de aplicacién del Protocolo. El Grupo de Trabajo sobre
la Aplicacién del Protocolo de Madrid de 1989 celebrd cinco periodos de
sesiones (marzo y noviembre de 1990, mayo y noviembre de 1991 y octubre

de 1992) con el fin de preparar nuevas reglamentaciones que fueran aplicables
tanto en virtud del Acuerdo de Madrid como del Protocolo de Madrid, una vez
que éste entrara en vigor.

46. El Comité de Expertos para la armonizacidon de la legislacidén protectora
de marcas celebré cuatro periodos de sesiones en 1991 y 1992, y su quinto
periodo de sesiones en junio de 1993. El Comité de Expertos examind un
proyecto de tratado sobre la simplificacién de los trémites administrativos en
materia de marcas, preparado por la Oficina Internacional.

5.

47. El Comité de Expertos sobre un Posible Protocolo del Convenio de Berna ha
celebrado tres periodos de sesiones (noviembre de 1991, febrero de 1992

y junio de 1993). Este Comité examina cuestiones relativas a la proteccién de
los derechos de autor de las bases de datos y programas informaticos, el
derecho de arriendo, las licencias no voluntarias para la grabacién sonora de
obras musicales y para la difusién primaria y la comunicacién via satélite, el
derecho de distribucién, incluido el derecho de importacién, la duracién de la
proteccién de las obras fotograficas, la comunicaciém al ptiblico por difusién
via satélite, la proteccién oficial de estos derechos y regimenes nacionales
al respecto. En junio de 1993 se reunié un Comité de Expertos para el examen
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de un posible instrumento de proteccion de los derechos de los artistas del
mundo del espectaculo y de los productores de fonogramas y examind cuestiones
relativas a la proteccién internacional eficaz de los derechos de los artistas
del mundo del espectaculo y de los productores de fonogramas.

6. OMPI: Ley Modelo sobre la Proteccidn de los
Productores de Grabaciones Sonoras

48. En junio de 1992, el Comité de Expertos encargado del examen de una ley
modelo de la OMPI para la proteccion de los productores de grabaciones sonoras
examiné, en su primer periodo de sesiones, un proyecto de ley modelo preparado
por la Oficina Internacional. E1 Comité recomendé que la ley modelo abarcara
también los derechos de los artistas del mundo del espectaculo. En septiembre
de 1992, la Asamblea de la Unién de Berna aprobdé esta recomendacién. El
segundo periodo de sesiones del Comité de Expertos estd previsto para
noviembre de 1993.

49. El Tratado sobre el Registro de Peliculas (Tratado sobre el Registro
Internacional de Obras Audiovisuales), aprobado en Ginebra el 18 de abril

de 1989, entrd en vigor el 27 de febrero de 1991. Al 15 de junio de 1993,
ocho Estados eran partes en el Tratado (Argentina, Austria, Brasil,

Burkina Faso, Eslovaquia, Francia, México y la Repiblica Checa). El Tratado
establece, bajo los auspicios de la OMPI, un registro internacional de obras
audiovigsuales. Los nacionales de un Estado contratante, o que haya abonado la
cuota prescrita, pueden solicitar que se inscriban en el Registro
Internacional declaraciones sobre obras audiovisuales y los derechos al
respecto. Toda declaracidén registrada debera considerarse veraz mientras no
se demuestre lo contrario. Asi pues, el Tratado crea una presuncioén
impugnable en cuanto a la veracidad de las declaraciones inscritas en el
Registro Internacional. El Registro es una dependencia adminigtrativa de la
Oficina Internacional de la OMPI. Empezd a recibir solicitudes de inscripcién
el 1° de septiembre de 1991.

8. OMPI: Solucién de controversias

50. En 1990, una Comisién de expertos de la OMPI comenzé a elaborar un
proyecto de tratado sobre solucién de controversias entre Estados en materia
de propiedad intelectual. Se reunid en cinco oportunidades en 1990, 1991,
1992 y 1993. El proyecto de tratado prevé la celebracién de consultas
directas entre las partes en una controversia y la sumisién de la controversia
al dictamen de un grupo de expertos. También se prevé la sumisidén opcional de
la controversia a los buenos oficios de algin tercero, a la conciliacién

y mediacion o al arbitraje. En marzo de 1994 se celebrara el sexto periodo de
sesiones de la Comisidén de expertos, junto con una reunidén preparatoria para
una conferencia diplomatica, cuya fecha ain no se ha fijado. La reunién
preparatoria decidira qué Estados y organizaciones serén invitados

a participar en la conferencia diplomatica, y establecerd el programa
provisional y el reglamento provisional de ésta.

51. La Oficina Internacional siguié estudiando la posibilidad de proporcionar
servicios de arbitraje y mediacién para la solucidén de controversias relativas
a la propiedad intelectual entre particulares. Se han celebrado tres
reuniones de un Grupo de trabajo de organizaciones no gubernamentales (en mayo
y noviembre de 1992 y en junio de 1993). En las reuniones se examiné la
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conveniencia de que la OMPI prestara esos servicios, asi como el tipo de
servicios que podrian proporcionarse. Entre los procedimientos examinados
figuraban el arbitraje, el arbitraje acelerado y la mediacién. La Oficina
Internacional prepardé un memorando que establece un proyecto de reglas
relativas a cada uno de esos procedimientos.

C. Proteccién internacional del patrimonio cultural
1. UNESCQO

52. La Convencién sobre las Medidas que deben Adoptarse para Prohibir

e Impedir la Importacidén, la Exportacién y la Transferencia de Propiedad
Ilicita de Bienes Culturales de 1970 prevé la cooperacién para impedir el
comercio de bienes culturales robados y exportados ilicitamente. En
aplicacién de esta Convencidén, la UNESCO prestd asistencia a los Estados para
la preparacién de leyes que controlan la importacién y exportacién de bienes
culturales de conformidad con la Convencidén, colabordé en la redaccién de un
tratado bilateral modelo sobre el tema, adoptd disposiciones para coordinar
bases de datos sobre bienes culturales robados y distribuydé notas relativas a
bienes culturales robados. Como resultado de un informe encargado por la
UNESCO en 1983, la UNESCO solicité al UNIDROIT que preparara un texto sobre
las cuestiones de derecho privado no resueltas en la Convencién de la UNESCO
de 1970.

2. UNIDROIT

53. Un Grupo de estudio prepard el texto de un proyecto preliminar de
Convencidén sobre objetos culturales robados o exportados ilicitamente. Las
disposiciones mas importantes de ese texto establecen que todo objeto robado
de interés artistico, histérico, espiritual o ritual o de cualquier otro
interés cultural, que obre en poder ya sea de particulares o de autoridades
publicas, tanto si se ha tomado de una coleccién como si se trata de un objeto
individual, esté o no inventariado, debera ser devuelto. El texto fue
examinado por el Consejo de Administracion del UNIDROIT en su 69° periodo de
sesiones de abril de 1990. E1l Consejo de Administracién aprobd el proyecto
elaborado por el Grupo de estudio sobre la proteccién internacional del
patrimonio cultural, como base para la labor futura. También decidié que la
secretaria deberia comunicar el proyecto de Convencién a los gobiernos y otras
organizaciones interesadas y autorizé a la secretaria a convocar un primer
periodo de sesiones de un comité de expertos gubernamentales. E1 Comité
celebré tres periodos de sesiones (mayo de 1991, enero de 1992 y noviembre de
1992). Durante los dos primeros periodos de sesiones, el Comité procedié

a realizar dos lecturas del texto del proyecto preliminar de Convencién.
Durante el segundo periodo de sesiones, se facilité también la propuesta mas
reciente respecto de una Directiva del Consejo de las Comunidades Europeas
sobre la armonizacién de las leyes, reglamentos y disposiciones
administrativas de los Estados miembros relativos a la devolucidén de los
objetos culturales sacados ilicitamente del territorio de algin Estado
miembro. En el tercer periodo de sesiones, el Comité examiné un proyecto
revisado preparado por la secretaria. La fecha de una conferencia diplomdtica
para la aprobacién de la futura Convencién, que se celebrara con toda
probabilidad en la segunda mitad del periodo trienal 1993-1995, dependerd en
gran medida de que sea 0 no necesario celebrar nuevos periodos de sesiones del
Comité.
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54. A solicitud de un Comité de la UNESCO encargado de promover el retorno de
los bienes culturales a sus paises de origen, o su restitucién de haber sido
objeto de apropiacién ilicita, se esta procediendo actualmente a la elaboracién
de un Cédigo de Etica profesional para los que negocian con bienes culturales.

2. CCI

55. La CCI publicé los volimenes II y III de su coleccién Ventas
Internacionales de Obras de Arte. En el volumen II se examinan las
restricciones juridicas y se proporciona asesoramiento juridico a los
comerciantes respecto de la forma de comprar o vender obras de arte en el
extranjero. También contiene cuadros con la descripcion gréfica de la
normativa fiscal y de las condiciones de exportacién y de importacién. En el
volumen III se describe la forma en que se ha de trasladar una coleccién de
obras de arte de un pais de la Comunidad Europea a otro. También se examinan
cuestiones juridicas y comerciales relacionadas con el mercado internacional
de obras de arte, y se incluyen informes nacionales que describen la situacién
en varios paises. La publicacion del volumen IV estd prevista para 1993.

56. En el contexto de la Ronda Uruguay de negociaciones, se publicéd en
diciembre de 1991 un proyecto de Acta Final. Los gobiernos todavia estén
examinando este documento, que incluye 27 Acuerdos con los resultados de esas
negociaciones comerciales multilaterales. El proyecto de Acta Final incluye
el establecimiento de una Organizacién Comercial Multilateral como marco
juridico para todos estos acuerdos y un sistema unificado para la solucién de
controversias entre los gobiernos. Uno de los textos que figuran en el
Proyecto es el Acuerdo sobre los aspectos relacionados con el comercio del
régimen juridico de la propiedad intelectual, incluido el comercio de bienes
falsificados (TRIPS), que consta de cinco elementos principales. En primer
lugar, establece determinadas obligaciones generales, siendo la mas importante
la de ofrecer a los extranjeros un trato no menos favorable que el que se
brinda a los nacionales (trato de nacional). En segundo lugar, establece las
normas o reglas minimas que deben prever los paises respecto de ciertas
categorias de derechos de propiedad intelectual. En tercer lugar, el Acuerdo
obliga a los paises a proporcionar alguna via eficaz por la que los titulares
de algin derecho podran hacerlo valer, y especifica con cierto detalle la via
procesal y las acciones de que dispondran los titulares de esos derechos. En
cuarto lugar, con respecto a las controversias que surjan entre gobiernos de
paises miembros, se podrda disponer del sistema unificado para la solucién de
controversias que se estd negociando en el marco de la Organizacidn Comercial
Multilateral. Y en quinto lugar, el Acuerdo contiene disposiciones
transitorias que otorgan mas tiempo a los paises en desarrollo que a los
paises desarrollados para armonizar su derecho interno con el Acuerdo.
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VII. PAGOS INTERNACIONALES

57. La ley modelo sobre transferencias internacionales de crédito de la
CNUDMI se aprobd el 15 de mayo de 1992. Esta ley modelo esta destinada

a prestar asistencia a los legisladores en la preparacién de una normativa
interna de las transferencias bancarias internacionales mas perfecta y mas en
armonia con la prdctica intermacional. Consta de cuatro capitulos. En el
capitulo I se define el ambito de aplicacidén y algunos términos importantes.
El capitulo II versa sobre las obligaciones del expedidor de una orden de
pago, el momento en que se estima que se produce el pago del expedidor de una
orden de pago al banco receptor, la aceptacién o el rechazo de una orden de
pago, las obligaciones del banco receptor, las obligaciones del banco del
beneficiario, el plazo para la ejecucidon de una orden de pago y la revocacién
de una orden de pago. En el capitulo III se tratan las consecuencias de las
transferencias de crédito fallidas, errdneas o demoradas, incluida la cuestién
de la responsabilidad bancaria y los limites de esa responsabilidad. El
capitulo IV trata de la conclusién de la transferencia de crédito.

B. Garantias y cartas de crédito
1. CCI: garantias y cartas de crédito

58. La CCI publicé las Reglas Uniformes relativas a las garantias pagaderas

a su reclamacién (publicacién N° 458 de la CCI). La Comisidon de Técnica -

y Practica Bancaria de la CCI establecidé un Grupo de Trabajo para examinar la
revigion de las Reglas y usos uniformes relativos a los créditos documentarios
(UCP 400). Distribuyé un proyecto de UCP 500 (documento N° 470-37/104 de la
CCI). El Grupo de Trabajo se reunid el 9 de agosto, y el 19 y 20 de noviembre
de 1992, y examindé las observaciones de los diversos Comités Nacionales
respecto de los articulos de UCP 500 propuestos. Una versidém final corregida
y oficial se presentara a la Comisiéon de Técnica y Prédctica Bancaria para su
aprobacidén en la reunién que se celebrard el 10 de mayo de 1993. Se prevé
que, en caso de ser aprobados en ese momento por la Comisién de Técnica

y Practica Bancaria y por la Junta Ejecutiva de la CCI, los UCP 500 se
aplicarén a partir del 1° de enero de 1994. La FIATA participa también
parcialmente en la revisidén de los UCP 400.

2. CNUDMI: garantias y cartas de crédito contingente

59. En su 1l4° periodo de sesiones, celebrado del 3 al 14 de septiembre

de 1990, el Grupo de Trabajo sobre Practicas Contractuales Internacionales
examind los proyectos de articulo 1 a 7 de la ley uniforme preparada por la
secretaria (A/CN.9/WG.II/WP.67) y estudié las cuestiones analizadas en la nota
de la secretaria relativa a la modificacién, transferencia, extincidn de la
garantia y a las obligaciones del garante (A/CN.9/WG.II/WP.68). En su

15° periodo de sesiones, celebrado del 13 al 24 de mayo de 1991, el Grupo de
Trabajo examiné algunas cuestiones restantes relativas a las obligaciones del
garante y, sobre la base de las notas de la secretaria (A/CN.9/WG.II/WP.70

y 71), el fraude y otros motivos para denegar el pago, las medidas cautelares
y otras medidas judiciales, conflictos de leyes y cuestiones de competencia.
En su 16° periodo de sesiones, celebrado del 4 al 15 de noviembre de 1991, el
Grupo de Trabajo examiné los proyectos de articulo 14 a 27 de la ley uniforme
(A/CN.9/WG.II/WP.73 y Add.l) y pidié a la secretaria que revisara los
proyectos de articulo de la ley uniforme teniendo en cuenta las deliberaciones
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y decisiones del Grupo de Trabajo (A/CN.9/361). En su 18° periodo de
sesiones, celebrado del 30 de noviembre al 11 de diciembre de 1992, el Grupo
de Trabajo revisé los proyecto de articulo 1 a 8 (A/CN.9/WG.II/WP.76 y Add.l)
y pidid a la secretaria que revisara esos articulos para su consideracién, una
vez terminada la revision de los articulos restantes, que se reanudaria en el
19° periodo de sesiones (24 de mayo a 4 de junio de 1993).

VIII. TRANSPORTE INTERNACIONAL

60. De conformidad con lo dispuesto en la resolucidén A/44/33 de la Asamblea
General, de 4 de diciembre de 1989, se celebrd en Viena, del 2 al 19 de abril
de 1991, una Conferencia Diplomdtica con el fin de examinar la adopcidn del
proyecto de Convenio sobre la responsabilidad de los empresarios de terminales
de transporte. El Convenio se aprobd el 17 de abril de 1991, y dos dias mas
tarde quedd abierto a la firma, permaneciendo abierto hasta el 30 de abril

de 1992. Para esa fecha, cinco paises habian firmado como Estados
Contratantes. Para que el Convenio entre en vigor, cinco Estados deben
ratificarlo, aceptarlo o aprobarlo. Cualquiera de esos instrumentos de
ratificacién o adhesién debe depositarse ante el Secretario General en la Sede
de las Naciones Unidas en Nueva York. El Convenio establece un régimen
juridico uniforme de la responsabilidad del empresario de una terminal de
transporte por pérdida o dano de las mercancias asi como por retraso en la
entrega. La aplicabilidad del Convenio se determina sobre la base de los
servicios relacionados con el transporte prestados por empresas como
estibadores, cargadores o descargadores de muelle, independientemente del
nombre de la empresa. La responsabilidad del empresario esta basada, de
conformidad con el Convenio, en el principio de la presuncidén de falta

o negligencia (respecto de los Documentos Oficiales de la Conferencia, véase
la publicacién de las Naciones Unidas, Num. de venta S.93.XI.3).

61. El Convenio de las Naciones Unidas sobre las condiciones de inscripcién
de los buques fue firmado por 16 paises. Al 31 de diciembre de 1992, ocho
paises se habian convertido en partes contratantes en el Convenio.

62. La reanudacién del periodo de sesiones de la Conferencia de Revisién de
la Convencidén de las Naciones Unidas sobre un Cédigo de Conducta de las
Conferencias Maritimas se celebrd del 21 de mayo al 7 de junio de 1991. La
Conferencia de Revisidén aprobé una resoluciém (Cédigo TD: 2/13 - Res. II) que
establece una serie de directrices relacionadas con el funcionamiento y la
aplicacién de la Convencién. Las directrices tratan de cuestiones como la
participacién, en calidad de miembros de las conferencias, de empresarios de
fletamento de plazas de contenedor y espacio de carga, la aplicacién de la
Convencién al tramo maritimo internmacional de los servicios de transporte
multimodal, operaciones de transbordo, participacion de organizaciones de
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cargadores o cargadores nacionales en los mecanismos de consulta, y medidas
necesarias para garantizar la aplicacién de la Convencién. En la

resolucién II se hace un llamamiento a todas las partes, incluidas las
autoridades gubernamentales competentes en cada uno de los dos extremos de la
relacién comercial a la que se aplica el Cédigo, a que celebren consultas

a fin de encontrar soluciones mutuamente aceptables a los problemas
relacionados con el funcionamiento y la aplicacién de la Convencién.

63. En 1991 se publicé un estudio conjunto de la CNUDMI/UNCTAD, que combina
las partes I y II del documento TD/B/C.4/315 (publicacién de las Naciones
Unidas, NOom. de venta S.91.II.D.8). En la parte I se examinan lgs

antecedentes de las Reglas de Hamburgo, las consecuencias econdémicas

y comerciales de la entrada en vigor de las Reglas de Hamburgo (1° de noviembre
de 1992), y se incluye un comentario articulo por articulo de esas Reglas. En
la parte II se presenta informacidén relativa al Convenio sobre el Transporte
Multimodal.

64. Un Grupo especial de tareas de la FIATA realizdé en febrero de 1993 umn
estudio sobre las repercusiones de la entrada en vigor de las Reglas

de Hamburgo en el Convenio sobre servicios de transitarios internacionales.
Se prevé que los resultados de ese estudio se presentardn en el periodo de
sesiones que se celebrara en abril de 1993 en la sede de la FIATA.

6. UNCTAD/CCI: Reglag aplicables a los documentos
relativog al transporte multimodal

65. Aguardando la entrada en vigor del Convenio de las Naciones Unidas sobre
el Transporte Multimodal Internacional de Mercancias, y de conformidad con la
resolucién 60(XII) de la antigua Comisién del Tramsporte Maritimo de la
UNCTAD, la secretaria de la UNCTAD y la CCI prepararon conjuntamente una serie
de Reglas aplicables a los documentos relativos al transporte multimodal, que
entraron en vigor el 1° de enero de 1992, Las Reglas han adoptado el
principio de la responsabilidad de la red. El empresario de transporte
multimodal y el expedidor pueden invocar los regimenes de responsabilidad
obligatoria de los convenios internacionales y del derecho interno que serian
aplicables de haberse celebrado un contrato separado y directo en relacidn con
la etapa concreta del transporte en la que se produjo la pérdida, el dario o la
demora. El1 fundamento general de la responsabilidad se expresa en la

Regla 5.1 como responsabilidad por presunta falta o negligencia. El
empresario de transporte multimodal es también responsable de los actos u
omisiones de sus empleados o mandatarios u otras personas a cuyos servicios
recurra para cumplir el contrato (Regla 4.2).

7.

66. Después de la entrada en vigor de las Reglas aplicables a los documentos
relativos al transporte multimodal de la UNCTAD/CCI, la FIATA inicié la
revisién de su conocimiento de embarque para transporte combinado sobre la
base de las Reglas Uniformes de la CCI aplicables a un documento de transporte
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combinado (publicacién N° 298 de la CCI). La revisidén del conocimiento de
embarque para transporte combinado de la FIATA de conformidad con las nuevas
Reglas de la UNCTAD/CCI esté practicamente terminada y, si la CCI da su
aprobacién, se prevé la introduccién, en julio de 1993, del nuevo conocimiento
de embarque para transporte combinado de la FIATA, que se denominara
"conocimiento de embarque para el transporte multimodal de la FIATA".

8. UNCTAD/OMI/CMI: privilegios maritimos e hipoteca paval

67. Como consecuencia de lo dispuesto en la resolucién 46/213 de la Asamblea
General, se ha previsto la celebracién en Ginebra, del 19 de abril

al 7 de mayo de 1993, de una Conferencia de Plenipotenciarios de las Naciones
Unidas y la Organizacién Maritima Internmacional para el examen y la aprobacién
de una Convencién sobre privilegios maritimos e hipoteca naval. El1 Grupo
Intergubernamental Mixto de expertos de la UNCTAD/OMI prepard el proyecto de
Convencién sobre privilegios maritimos e hipoteca naval (LEG/MLM/27-JIGE(VI)8)
durante los seis periodos de sesiones que celebré entre 1986 y 1989. 7
El Grupo de Trabajo Mixto de expertos usd como base para su trabajo el é@b
proyecto aprobado por la Conferencia del CMI celebrada en 1985 en Lisboa.

El CMI ha prestado especial asistencia al Grupo de Trabajo Mixto em lo
respecta a la labor relacionada con el proyecto de Convencién. Los objetivos
del proyecto de Convencién son: i) proporcionar un marco juridico
generalmente aceptable que rija el reconocimiento y cumplimiento de los
privilegios maritimos y las hipotecas navales y promueva de ese modo la
uniformidad internacional, y ii) fortalecer la situacién internacional de los
acreedores hipotecarios y las instituciones de financiacién de los
constructores y los compradores de buques y mejorar de ese modo las
condiciones de financiacidn de buques en el plano internacional. La nueva
Convencién reemplazard a los Convenios para la unificacién de determinadas
reglas relativas a los privilegios maritimos y la hipoteca naval de 1926

y 1967.

9. UNCTAD: pélizas de fletamento

68. En el 12° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo de la UNCTAD sobre
reglamentacién internacional del transporte maritimo celebrado en octubre

de 1990 se examiné el tema de las pélizas de fletamento. El Grupo de Trabajo QH'
tuvo ante si el informe preparado por la secretaria titulado "Pélizas de
Fletamento — Andlisis comparativo" (TD/B/C.4/ISL/55). El informe ponia de
relieve algunos de los problemas y controversias resultantes de: el uso de
formularios de pélizas de fletamento anticuados; la interpretacion del texto
de esos formularios; la aplicacién de regimenes de responsabilidad diferentes
a la poliza de fletamento y a los conocimientos de embarque, asi como los
problemas causados por la incorporacidén contractual de las Reglas de La
Haya-Visby en la pdliza de fletamento mediante una clausula paramount.

10. UNCTAD: averia gruesa

69. En noviembre de 1991 se celebr6 el 13° periodo de sesiones del Grupo de
Trabajo de la UNCTAD sobre reglamentacidén intermacional del transporte
maritimo, a fin de examinar el tema de la averia gruesa. El informe preparado
por la secretaria de la UNCTAD (Averia gruesa — Revisién preliminar
(TD/B/C.4.1ISL/58)) presentaba, entre otras cosas, los argumentos a favor y en
contra del sistema de averia gruesa. Concluydé que en vista de una larga
historia de solicitudes de abolicién del sistema que se remonta a 1877,
pareceria prematuro examinar cuestiones de reforma hasta que los aseguradores
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interesados no hubieran examinado a fondo los problemas técnicos. El Grupo de
Trabajo decidié pedir a la secretaria que, en estrecha colaboracién con el
CMI, se pusiera en contacto con las empresas aseguradoras y otras
organizaciones interesadas a fin de estudiar en qué medida se podria
simplificar el funcionamiento del sistema de averia gruesa modificando el
sistema de seguros aplicable. En la actualidad se estan realizando
investigaciones para la preparacion del informe solicitado.

70. Se estan promoviendo a través de seminarios y proyectos de asistencia
técnica las clausulas tipo de la UNCTAD relativas al seguro maritimo de cascos
y al seguro maritimo de la carga y las Normas Minimas de la UNCTAD aplicables
a los agentes maritimos.

12,

71. La secretaria se esta ocupando actualmente de la actualizacidn

y armonizacién del derecho maritimo de diversos paises a nivel regional
(Estados miembros de la Conferencia Ministerial de Estados del Africa
Occidental y Central sobre Transporte Maritimo (MINCONMAR) y paises de América
Central) y a nivel nacional (Etiopia) con el fin de proporcionar un marco
juridico para un transporte maritimo mas eficaz. La capacitacién de
nacionales de esos Estados es parte integrante de los proyectos.

13.

72. E1l Protocolo de 1990 que modifica el Convenio de Atenas relativo al
transporte de pasajeros y sus equipajes por mar, de 1974, fue aprobado en una
Conferencia DiplomaAtica celebrada en Londres del 26 al 30 de marzo de 1990
(LEG/CONF.8/10). Al 2 de diciembre de 1992, un Estado se habia adherido al
Protocolo.

73. El Convenio internacional sobre cooperacién, preparacién y lucha contra
la contaminacién por hidrocarburos, de 1990, fue aprobado en una Conferencia
Diplomatica celebrada en Londres del 19 al 30 de noviembre de 1990
(OPPR/CONF/25). La finalidad del tratado es mejorar la capacidad de las
naciones para enfrentar una situacidén de emergencia imprevista en materia de
contaminacién. Si bien el Convenio todavia no ha entrado en vigor, algunas de
las disposiciones aprobadas por la Conferencia DiplomAtica se han usado como
base para la respuesta de la OMI frente a la contaminacién masiva por
hidrocarburos en el Golfo Pérsico. Seis Estados habian ratificado el Convenio
al 2 de diciembre de 1992.

74. En 1990, la Asamblea y el Consejo de la OMI asignaron la més alta
prioridad al examen de un proyecto de Convenio sobre responsabilidad
e indemnizacién por dafios relacionados con el transporte por mar de sustancias
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peligrosas y nocivas. El propdésito de este convenio es crear un régimen de
responsabilidad internacional basado sobre el principio de la responsabilidad
estricta, que proporcione una indemnizacidn adecuada a las victimas por los
dafios ocasionados en relacidén con el transporte por mar de sustancias
peligrosas y nocivas. Los dafios previstos por el Convenio incluirian la
pérdida de la vida y lesiones corporales, la pérdida o el dano de las
mercaderias, asi como la pérdida o el dafio ocasionados por la contaminacién
del entorno marino. El proyecto de Convenio (LEG.67/3) reglamenta las
principales caracteristicas de una primera categoria de indemnizacién basada
sobre la responsabilidad del armador y una segunda categoria que reglamentaria
el establecimiento y funcionamiento de un sistema internacional, con

aportes de las empresas interesadas en el cargamento de sustancias peligrosas
y nocivas. En el transcurso del bienio 1994-1995, esta prevista la
presentacién del proyecto definitivo de Convenio sobre sustancias peligrosas
y nocivas ante una conferencia diplématica que lo examinara.

75. En 1984 se aprobaron dos protocolos bajo los auspicios de la OMI con el

fin de revisar el Convenio internacional sobre responsabilidad civil por dafios
causados por la contaminacién de las aguas del mar por hidrocarburos, de 1969,

y el Convenio sobre el Fondo, de 1971, para aumentar el nivel de indemnizacién
proporcionada a las victimas de los dafios causados por la contaminacién. La
secretaria de la OMI estima que no hay perspectivas de que se cumplan las

condiciones necesarias para la entrada en vigor de estos protocolos. En visgta

del fuerte apoyo expresado por los gobiernos respecto del régimen. de

indemnizacion basado sobre los dos tratados y a fin de garantizar su continua
viabilidad mediante la entrada en vigor de las disposiciones sustantivas de

los protocolos de 1984, se celebrd en la sede de la OMI, del 23 al 27 de

noviembre de 1992, una Conferencia Diplomatica sobre la revisién del Convenio
internacional sobre responsabilidad civil por dafios causados por la

contaminacién de las aguas del mar por hidrocarburos, de 1969, y el Convenio-

sobre el Fondo, de 1971. Una vez finalizadas sus deliberaciones, la "
Conferencia aprobd el Protocolo de 1992 que modifica el Convenio internacional WM”
sobre responsabilidad civil por dafios causados por la contaminacidén de las

aguas del mar por hidrocarburos, de 1969, y el Protocolo de 1992 que modifica

el Convenio sobre el Fondo de 1971 (LEG/CONF.9/16 y LEG/CONF.9/17).

17. (CMI: Transporte maritimo de mercaderias

76. Durante la 34a. Conferencia Internacional del CMI celebrada en Paris del
24 al 28 de junio de 1990, se examiné y aprobd, con algunas enmiendas y como
base para la labor futura, un proyecto de estudio titulado "Uniformidad de la
legislacién sobre el transporte maritimo de mercaderias en el decenio

de 1990". El tema figurd nuevamente en el programa de la Conferencia
Internacional sobre cuestiones actuales relativas al transporte maritimo
celebrada en Génova el 25 y el 26 de junio de 1992.

18. CMI: Conocimientos de embarque

77. La 34a. Conferencia Internacional del CMI aprobé las Reglas uniformes

del CMI sobre el conocimiento de embarque. Esgtas Reglas son aplicables cuando
se hace remision a ellas en un contrato de transporte que no se acompaiie de un
conocimiento de embarque de otro titulo similar.
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19. CMI: Transferencia electrénica de derechos
1 \ezi Y

78. La 34a. Conferencia Internacional del CMI examiné y aprobd las Reglas
del CMI sobre el conocimiento de embarque electrémico que fueron preparadas
por un Subcomité Internacional. Las Reglas crean un sistema por el que se
comunican datos relativos al transporte y funciones juridicas sin emplear los
documentos de papel tradicionales (por més detalles, véase A/CN.9/350,

parrs. 54, 69 y 104 a 108).

20. CMI: Reglas de York y Amberes, 1974

79. A raiz de la revision del Articulo VI de las Reglas de York y Amberes en
la 34a. Conferencia Internacional del CMI, se decidié revisar las Reglas de
York y Amberes en general. El CMI ha confiado esta tarea a un Subcomité
Internacional. Sobre la base del primer informe, se decidié revisar las
Reglas de York y Amberes. El Subcomité estd preparando un proyecto de Reglas
revisadas que se presentara a la Conferencia Internacional del CMI que se
celebrard en Sydney en 1994,

80. Un grupo de trabajo y un subcomité del CMI estdn estudiando métodos

y procedimientos de evaluacién de los dafnos causados al entorno marino en el
contexto de la responsabilidad civil por dafios causados por la contaminacién.
Los estudios se basan en particular en las experiencias obtenidas en relacién
con los dafios causados por la contaminacidn de las aguas del mar por
hidrocarburos durante el transporte maritimo de petréleo. Los primeros
resultados de los estudios se examinaron en el Cologquio del CMI sobre
evaluaciéon de los dafios ocasionados al entorno marino celebrado en Génova el
18 y 19 de septiembre de 1992. Un proyecto de directrices para esa evaluacién
sera presentado a la Conferencia Internacional del CMI que se celebrara en
Sydney en 1994.

22 " . A 1" [1]

81. La Conferencia del CMI celebrada en Rio de Janeiro en 1977 aprobd un
proyecto de Convenio sobre artefactos méviles "offshore". El proyecto se
presentd a la OMI para su examen y se incluyd en el programa de trabajo

a largo plazo del Comité Juridico de la OMI. Debido al ingente plan de
trabajo de ese Comité, el proyecto ain no se ha examinado. Dado que el Comité
Juridico de la OMI estd considerando actualmente la posibilidad de abordar el
tema, la OMI ha solicitado al CMI que revise el proyecto a la luz de los
progresos realizados desde 1977. En respuesta a esa solicitud, el CMI ha
establecido un Subcomité que tiene a su cargo la labor de revisar el proyecto
de Rio de 1977.

82. El CMI ha establecido un Grupo de trabajo para la revisgidon de los
convenios relativos a la responsabilidad de terceros, incluida la limitacién
de la responsabilidad en el derecho maritimo. El tema se incluyé en el
programa de trabajo a largo plazo. Esta prevista la presentacidén de un primer
informe sobre el tema a la Conferencia Internacional del CMI que se celebrard
en Sydney en 1994,
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24. CMI: agentes maritimos

83. El1 CMI esta estudiando la posibilidad de armonizar las leyes que rigen
las actividades de los agentes maritimos. Dependiendo de los resultados del
estudio, es posible que el tema sea examinado en la Conferencia Internacional
del CMI que se celebrarda en Sydney en 1994.

84. En un esfuerzo conjunto del CMI, la Conferencia Maritima Internacional

y del Baltico, la Federacién Internacional de Corredores y Agentes Maritimos,
la Camara Naviera Internacional e INTERCARGO (Asociacién Internacional de
Armadores de Buques de Carga Seca) se prepard un proyecto de Reglas de
interpretacién de pélizas de fletamento por viaje, 1992. Estas Reglas dan
definiciones asi como la interpretacion de ciertas cldusulas de uso frecuente
en las pdlizas de fletamento. El CMI seguira trabajando sobre el tema de las
reglas aplicables a las pélizas de fletamento y lo examinard en la Conferencia
Internacional del CMI que se celebrara en Sydney en 1994. Se establecera un
Subcomité Internacional del CMI para la preparacion de la labor futura sobre
el tema.

B. TIransporte aéreo
0ACI

85. La secretaria de la OACI prepard y envid en enero a los Estados una
carta-circular sobre el "Sistema de Varsovia', a la que se adjuntaba un "Texto
de conveniencia' del Convenio de Varsovia con las enmiendas realizadas en lLa
Haya en 1955, en la ciudad de Guatemala en 1971, por el Protocolo Adicional

N° 3 de Montreal de 1975, y por el Protocolo N° 4 de Montreal de 1975. El
actual Programa General de Trabajo del Comité Juridico de la OACI, tal como
fue aprobado por el Consejo el 18 de noviembre de 1992, otorga segunda
prioridad al tema '"Medidas para facilitar la ratificacién de los protocolos
Nos. 3 y 4 de Montreal que no modifican el Sistema de Varsovia' y la tercera
prioridad al tema "Egstudio de los instrumentos del Sistema de Varsovia®.

86. El Comité de Revigién establecido por la OTIF para revisar el COTIF
decidié, en sus periodos de sesiones primero y segundo del 14 al 21 de
diciembre de 1989 y del 28 al 31 de mayo de 1990, respectivamente, modificar
el COTIF. Las modificaciones aprobadas por el Comité de Revisién en su primer
periodo de sesiones entraron en vigor el 1° de enero de 1991, y las aprobadas
en el segundo periodo de sesiones entraron en vigor el 1° de junio de 1991.

El Protocolo de 1990 que modifica el COTIF ha sido ratificado, aceptado

o aprobado por diez Estados. El Protocolo sdlo entrara en vigor cuando haya
sido ratificado, aceptado o aprobado por mids de dos tercios de los 34 Estados
Miembros.

D
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87. Las reglamentaciones relativas al transporte internacional de mercancias
peligrosas por ferrocarril estan sometidas a un proceso de revisidn
constante. Después que el Comité de Expertos sobre el transporte de
mercancias peligrosas aprobara varias modificaciones en su 28° periodo de
sesiones (del 2 al 12 de abril de 1991) se publicd una versién consolidada de
las Reglamentaciones relativas al transporte internacional de mercancias
peligrosas por ferrocarril, que entrd en vigor el 1° de enero e 1993.

3. Comité Internacional de Transportes Ferroviarios (CIT):
carta de porte electrénica

88. E1 CIT continudé con su labor destinada a reemplazar la carta de porte
ferroviaria internacional por una carta de porte electronica (proyecto de
documento CIM electrénico). El proyecto se ejecutaria en varias etapas, y esta
previsto que la primera aplicacion se efectie en 1995. Como primera medida,
el CIT preparé un proyecto de reglamentaciones arancelarias uniformes que se
revisara en un futuro cercano. El CIT preparé también un documento tipo de
transporte uniforme que usaran los sistemas ferroviarios que aplican el COTIF
(por informacién sobre temas relacionados con el intercambio electrénico de
datos (EDI) véanse los parrafos 107 a 110 infra).

89. La Unidén Internacional de Transportes por Carretera, en cooperacién con
la Asociacién Internacional de Propietarios de Hoteles, estd preparando un
contrato modelo, con condiciones generales relativas a alojamiento y cddigo de
cuestiones de conduccién, que armoniza las practicas pertinentes existentes.

5. Unién Internacional de Transportes por Carretera:
contrato de transporte electrémico

90. Se ha preparado un estudio comparativo a fin de examinar las
posibilidades y los problemas que puedan plantearse en lo relacionado con la
celebracién de un contrato de transporte por medios de comunicacién
electronicos. A este respecto, la Unidn Internacional de Transportes por
Carretera esta elaborando un proyecto de acuerdo de comunicaciones, en
colaboracién con la FIATA y la CCI.

91. En 1989 se aprobd en Ginebra, bajo los auspicios de la CEPE, el Convenio
sobre responsabilidad por los dafios ocasionados durante el transporte de
mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril y por vias de navegacién
interior. Para marzo de 1993 ningun Estado habia ratificado el Convenio.
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IX. ARBITRAJE COMERCIAL INTERNACIONAL
A. M_Jﬁmuammjmimm

92. Los centros de arbitraje regionales del AALCC se ocupan de difundir
informacién relativa al arbitraje comercial internacional (véase el

parrafo 120 infra).
B. CCI: arbitraje internacional

93. Las prioridades actuales de la Comision sobre Arbitraje Internmacional de
la CCI son las siguientes: examen de cuestiones relativas al arbitraje
multilateral, examen de la clausula tipo de arbitraje de la CCI

y jurisprudencia relacionada con clausulas de arbitraje, revision de las
reglas de peritaje técnico de la CCI y preparacién de un informe sobre la
manera de optimizar el uso de los términos de referencia. La Comisién ha
establecido grupos de trabajo para cada uno de estos temas prioritarios. De
conformidad con la decisién de su Grupo de Trabajo sobre arbitraje Q%p
multilateral, la CCI publicé el documento "Arbitraje multilateral"
(publicacién N° 480 de la CCI). En él1 figuran opiniones de especialistas en
materia de arbitraje internacional respecto de cuestiones como la preparaciém
de acuerdos de arbitraje, nombramiento de tribumal arbitral, organizacidén de
juicios arbitrales y acumulacidn de autos para casos en que haya varios
demandantes o demandados. La CCI también publicé un libro sobre "practica de
la prueba en juicios de arbitraje internacional" (publicacién N° 440/8 de

la CCI), que describe en detalle las diferentes regimenes procesales
nacionales en materia de arbitraje que pueden aplicarse en paises de

common law y en paises de tradicidn romanista. También sugiere soluciones
sobre la manera de conciliar esos regimenes cuando, por ejemplo, las partes en
una controversia provienen de paises que tienen regimenes diferentes para la
practica de la prueba. Finalmente, la CCI tiene previsto publicar dentro de
poco un libro sobre arbitraje y legislacién protectora de la libre competencia
comercial.

\'}(%

94, La FIATA elabord conjuntamente con la Unidn Internacional de Transportes
por Carretera, un reglamento de arbitraje de conformidad con lo dispuesto en

el articulo 33 del Convenio relativo al contrato de transporte internacional

de mercancias por carretera.

D. IAC: 1i ion n

95. El Consejo Internacional de Arbitraje Comercial (CIAC) sigue publicando
el Yearbook: Commercial Arbitration. Este Anuario contiene una amplia

y actualizada informacidén mundial sobre el arbitraje comercial. Ademis
contiene informes nacionales sobre leyes y practicas de arbitraje, decisiones
de los tribunales judiciales respecto de la aplicacién de la Convencidén de
Nueva York sobre el Reconocimiento y la Ejecucidén de las Sentencias Arbitrales
Extranjeras, de 1958, extractos de laudos dictados por instituciones de
arbitraje y arbitrajes especiales, y articulos sobre los reglamentos y las
practicas de arbitraje. El Anuario ha cumplido su decimoséptimo afio en 1992.
El 4ltimo informe nacional se publicé en el Yearbook XIV - 1988. Los informes
nacionales se reproducen ahora exclusivamente en el Interpational Handbook on
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Commercial Arbitration del Consejo Internacional de Arbitraje Comercial, una

serie que se publica en hojas sueltas con el texto de las leyes de arbitraje
y de los informes nacionales. A fines de 1992 se habian publicado

13 suplementos (respecto de las actividades de asistencia y capacitaciém,
véase el parrafo 126 infra).

E. Asociacién de Derecho Internacional:
reglas de derecho transnacionales

96. La 6h4a. Conferencia de la Asociacién de Derecho Intermacional, celebrada
en Australia en agosto de 1990, revis6 los informes preliminares de los
relatores del Comité Internacional de Arbitraje Comercial e invitdé al Comité
a determinar posibles sectores en la esfera del arbitraje comercial
internacional en los que pueda ser importante aplicar reglas de derecho de
naturaleza transnacional, realizar un estudio de esos sectores e informar
sobre su labor a la 65a. Conferencia de la Asociacién.

X. DERECHO INTERNACIONAL PRIVADO

97. En el 16° periodo de sesiones de la Conferencia, la Oficina Permanente
presenté un informe (Documento preliminar N° B) en el que se determinan los
problemas derivados de la revision de los convenios de Ginebra de 1930 y 1931
y las cuestiones concretas de conflicto de leyes que puede plantear la
Convencion de las Naciones Unidas sobre letras de cambio internacionales

y pagarés internacionales. La Comisién Especial, que se reunié en junio

de 1992 a fin de examinar la situacién de la marcha de los trabajos y preparar
las decisiones que habrian de adoptarse en el 17° periodo de sesiones de mayo
de 1993, convino en que el tema no era tan importante como para justificar la
convocatoria de un periodo extraordinario de sesiones para tratarlo. No
obstante, la Comisién, en vigta de las imperfecciones de los convenios de
Ginebra y de la posibilidad de un interés renovado por parte de los Estados
miembros de la Convencidén de la CNUDMI, decidié mantener el tema en el
programa de trabajo de la Conferencia, pero sin otorgarle prioridad.

98. La Conferencia de La Haya ha estado trabajando durante varios afios en
diversos temas relativos a las practicas contractuales. La Comisidén Especial
que se reunid en junio de 1992 recomendé que el 17° periodo de sesiones
eliminara del programa del UNIDROIT el tema del derecho aplicable a los
acuerdos de licencia y la transferencia de tecnologia, debido a las continuas
dudas sobre la viabilidad de este tema. La Comisién recomendd al 17° periodo
de sesiones que se mantuviera el tema del derecho aplicable a la competencia
desleal debido a su interés continuo e inherente, pero sin darle un caracter
prioritario, dado que existian dudas en cuanto a la urgente necesidad de una
convencidén, especialmente en vista de la tendencia cada vez mayor de la
jurisprudencia y la legislacién hacia una mayor uniformidad en el tratamiento
de los conflictos de leyes.

C. Counferencia de La Haya: ley aplicable a las
obligaciones contractuales

99. La Comisién examindé un informe (Documento preliminar N° 7) preparado por
la Oficina Permanente y recomendé la eliminacidén de este tema del programa de
labor futura.
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D. Conferencia de La Haya: ley aplicable al
transporte multimodal
100. Durante la reunién de la Comisién Especial se comprendié que el interés
de la labor llevada a cabo por la UNCTAD y la CCI respecto de este tema se ha
reducido al minimo desde el punto de vista del conflicto de leyes. Por
consiguiente, la Comisién Especial recomendé que se interrumpiera la labor
sobre este tema.

101. La Oficina Permanente preparé un informe (Documento preliminar N° 3)
relativo al intercambio electrénico de datos. La Comisién recomendd que el
tema siguiera figurando en el programa de la labor futura y que la Oficina
Permanente se encargard de continuar el estudio de los problemas relacionados
con el intercambio electrdénico de datos, y que se mantuviera en contacto con
otras organizaciones que se realicen investigaciones sobre ese tema (por
informacién sobre la labor relacionada con el intercambio electrénico de
datos, véanse los parrs. 108 a 111 infra).

F. Conferencia de La Haya: transferencias bancarias

102. La Oficina Permanente prepard y presenté a la Comisién Especial un
informe en el que se analizan los problemas de conflicto de leyes que se
plantean en relacidon con las transferencias bancarias. Se distribuyé un
cuestionario a los bancos y los sistemas de pagos internacionales y se prevé
que la Conferencia examine en su 17° periodo de sesiones la cuestién relativa
a la conveniencia de preparar un convenio sobre la ley aplicable a las
transferencias bancarias. -

103. Varias convenciones se examinan bajo este epigrafe, como las
convenciones sobre presentacién de documentos en el extranjero y sobre la
practica de la prueba en el extranjero. Se sefialé en especial a la atencién
la Convencién del 15 de noviembre de 1965, sobre notificacién en el extranjero
de documentos judiciales y extrajudiciales en materia civil o comercial, y la
Convencién del 18 de marzo de 1970, sobre la practica de pruebas en el
extranjero en materia civil o comercial. Se celebrdé una reunién de la
Comisién Especial para analizar el funcionamiento de estas convenciones y se
publicé un informe al respecto. En 1992 se publicd la segunda edicién del
Manual practico sobre el funcionamiento de la Convencién de La Haya relativa
a la notificacién de documentos en el extranjero.

I. Conferencia de la Haya: temas nuevos

104. En vista de la labor de la CNUDMI en materia de garantias bancarias

y cartas de crédito contingentes, la Oficina Permanente prepardé un informe que
trata sobre los problemas de conflictos de leyes que se plantean con respecto
a las garantias bancarias (Documento preliminar N° 2). La Oficina Permanente
presenté también un informe sobre la ley aplicable a la responsabilidad civil
por dafios ambientales (Documento preliminar N° 9). La Comisién Especial
decididé recomendar al 17° periodo de sesiones la inclusién de ambos temas en
el programa de trabajo futuro, asignando una alta prioridad al segundo tema.
También se sefiald a la atencidén de la Comisién Especial la posible preparacidén

ot
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de un convenio sobre reconocimiento y ejecucién de fallos en materia civil

y comercial. La Comisién Especial decidié establecer un Grupo de Trabajo que
se reuniria antes de la celebracién del 17° periodo de sesiones y presentaria
sus conclusiones sobre la posibilidad y viabilidad de elaborar un convenio
sobre este tema al 17° periodo de sesiones. El Grupo de Trabajo se reunid en
noviembre de 1992 y llegd por unanimidad a la conclusién de que era
conveniente y factible la negociacién, a través de la Conferencia de La Haya,
de un convenio general sobre jurisdiccidén y ejecucién de fallos judiciales.

XI. FACILITACION DEL COMERCIO INTERNACIONAL

A. Tramites administrativos relativos a las
mercaderias y los documentos
1. GAIT: Inspeccién previa al emvio

105. En la Reunién Ministerial del GATT, celebrada en Bruselas en diciembre
de 1990 en el contexto de la Ronda Uruguay, se convino ad referendum en un
Acuerdo relativo a la inspeccién previa al envio. Este texto forma parte del
conjunto de instrumentos incluido en el proyecto de Acta Final de las
Negociaciones de la Ronda Uruguay, el cual quedara finalmente adoptado una vez
que se haya alcanzado un acuerdo en todas las esferas de las negociaciones.

pa ’

2. H v v

106. La UNCTAD preparé un documento general sobre la inspeccién previa al
envio para el Grupo de Trabajo de la CEPE sobre facilitacién de los
procedimientos comerciales internacionales (TRADE/WP.4/R.821), en el que
figuraban observaciones sobre el acuerdo relativo a la inspeccidén previa al
envio alcanzado en las Negociaciones de la Ronda Uruguay.

B. Intercambio electrénico de datos
1. CNUDMI

107. En su 24° periodo de sesiones celebrado en 1991, la Comisién convino en
que la cuestidn del intercambio electrénico de datos (EDI) debia ser examinado
en detalle por algin grupo de trabajo. De conformidad con esa decisién, el
Grupo de Trabajo sobre Pagos Internacionales dedicé su 24° periodo de sesiones
a precisar y examinar las cuestiones juridicas que plantea el creciente empleo
del EDI (A/CN.9/360). En su 25° periodo de sesiones, la Comisién examiné el
informe del Grupo de Trabajo y apoyé las recomendaciones que contenia,
reafirmé la necesidad de que todas las organizaciones internacionales que se
ocupan de la materia mantuvieran una cooperacién activa y encomendé la
preparacién de un régimen juridico del EDI al Grupo de Trabajo sobre Pagos
Internacionales, que pasé a denominarse Grupo de Trabajo sobre Intercambio de
Datos Electrénico. El Grupo de Trabajo, en su 25° periodo de sesiones
celebrado del 4 al 15 de enero de 1993, estudid las cuestiones examinadas en
una nota preparada por la Secretaria (A/CN.9/WG.IV/WP.55) y pidié a la
secretaria que, sobre la base de las deliberaciones y conclusiones, preparara
un primer proyecto de articulado, con posibles variantes, sobre las cuestiones
tratadas.
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108. La CCI ha establecido un grupo de trabajo sobre el intercambio
electrénico de datos con miras a prestar un mayor apoyo juridico al
intercambio electrénico de datos (EDI) abierto, es decir, a las comunicaciones
electrénicas mantenidas sin un acuerdo escrito de comunicaciones. Asimismo,
la CCI ha distribuido a expertos juridicos en el EDI de todo el mundo una
serie de documentos que tratan de problemas juridicos relacionados con el EDI,
junto con un cuestionario, a fin de determinar si cabia esperar una
contribucién suficiente para que el proyecto de EDI de la CCI pudiera
prosperar. La CCI publicé el documento titulado "Técnicas de transferencias
interbancarias" (publicacién de la CCI N° 497). En esta publicacién se
presentan los progresos realizados hasta la fecha en materia de EDI, un
andlisis de las necesidades financieras de EDI que tiene la comunidad
industrial y una evaluacidén de los problemas juridicos relativos al EDI, asi
como de las repercusiones de diversos sistemas y reglamentaciones de las
transmisiones electrénicas de fondos en la normativa aplicable en materia de
suficiencia de capital y blanqueo de dinero.

3. ccA

109. El1 Consejo de Cooperacién Aduanera ha creado un subcomité sobre
cuestiones relacionadas con el EDI. El Subcomité ha elaborado y aprobado
mensajes EDI relativos a servicios aduaneros. Asimismo, ha ultimado unas
nuevas directrices sobre los aspectos juridicos del EDI. En 1991, la
Secretaria ha publicado también un folleto sobre introduccién al EDI en
materia aduanera. Ademds, el comité de contacto entre el CCA y la UPU, en su
15a. reunién de octubre de 1990, examind, entre otras cosas, la cuestidén de la
armonizacidn del régimen de las transmisiones por EDI.

4. CEPE

110. El1 Grupo de Trabajo sobre facilitacién de los procedimientos comerciales
internacionales ha establecido un grupo de trabajo juridico especial, que ha
formulado varias recomendaciones. Se ha concertado un programa de trabajo
especial en el que se determinan problemas juridicos de la facilitacién del
comercio y se esbozan proyectos en diversos sectores. Estos proyectos abarcan
temas como aspectos juridicos del intercambio electrdnico de datos, aspectos
juridicos de los documentos comerciales, obstdculos juridicos y comerciales
nacionales al comercio, la autenticacién electrénica (definicién de mensajes
electrdnicos y su "firma") y la coordinacién con otros Srganos. Se estd dando
gran prioridad a temas como la elaboracién de un acuerdo modelo de
comunicaciones electrénicas, que seria utilizado por comerciantes deseosos de
utilizar el EDI, la elaboracién de un cuestionario para analizar las barreras
nacionales que puedan obstaculizar la utilizacidén del EDI, la solucidén del
problema de la autenticacidén de los mensajes transmitidos por EDI y la
coordinacién de las actividades del Grupo de Trabajo sobre facilitacién de los
procedimientos comerciales internacionales (WP.4) con las de otras
organizaciones internacionales (para informacién sobre la labor del CIT en
materia de envios electrénicos y el contrato de transportes electrénicos de la
Unién Internacional de Transportes por Carretera, véanse los parrafos 88

y 90 pupra, respectivamente).

P
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XII. OTROS TEMAS DE DERECHO MERCANTIL INTERNACIONAL

A. CET: Proyecto de Cédigo de Conducta sobre
las Empresas Transpnacionales

111. El Centro sobre las Empresas Transnacionales (CET) prosiguidé su labor
sobre el proyecto de Cdédigo de Conducta sobre las Empresas Transnacionales.

Si bien los trabajos han progresado, aun no han concluido las consultas entre
las delegaciones interesadas para llegar a un consenso sobre una serie de
cuestiones pendientes. El Cédigo de Conducta representa una importante
iniciativa encaminada a establecer un marco multilateral equilibrado y amplio
que establezca las reglas basicas para las relaciones entre los gobiernos

y las empresas transnacionales. En las publicaciones y estudios del CET ha
seguido dandose una gran importancia al papel y a las repercusiones de las
empresas transnacionales en la inversidn nacional y regional y en determinados
sectores. En andlisis detallados se examinan los factores juridicos,
econémicos y sociales que influyen en las empresas transnacionales en paises
anfitriones. Se observan y analizan las cuestiones juridicas pertinentes, asi
como sus tendencias y su aplicacidén. E1 CET supervisa las tendencias
armonizadoras o nacionalizadoras de las leyes y los reglamentos nacionales

y regionales, en una labor de coordinacidén a escala mundial.

B. : acti m i tiv

112. El1 Grupo Intergubernamental de Expertos en practicas comerciales
restrictivas celebré sus periodos de sesiones noveno y décimo del 23 al 27 de
abril de 1990 y del 21 al 25 de octubre de 1991. El noveno periodo de
sesiones se dedicd a los preparativos de la Segunda Conferencia de las
Naciones Unidas Encargada de Examinar Todos los Aspectos del Conjunto de
Principios y Normas Equitativos Convenidos Multilateralmente para el Control
de las Practicas Comerciales Restrictivas. Durante ese periodo de sesiones,
se recomendé la celebracién de una tercera Conferencia para el examen de estas
practicas en 1995. De conformidad con la resolucién 41/167 de la Asamblea
General se decidi6 celebrar del 26 de noviembre al 7 de diciembre de 1990 la
Segunda Conferencia de las Naciones Unidas Encargada de Examinar Todos los
Aspectos del Conjunto de Principios y Normas Equitativos Convenidos
Multilateralmente para el Control de las Practicas Comerciales Restrictivas.
La Conferencia aprobé una resolucidén titulada "Afianzamiento de la aplicacién
del Conjunto" (TD/RPB/CONF.3/9) que, entre otras cosas, exhorta a los Estados
a aplicar plenamente todas las disposiciones del Conjunto de Principios

y Normas, a fin de asegurar su aplicacion eficaz mediante la adopcién y la
aplicacion eficaz de la legislacién sobre practicas comerciales restrictivas

y los instd a que adoptaran, mejoraran y aplicaran eficazmente una legislacién
apropiada y a que aplicaran procedimientos judiciales y administrativos.
Durante su décimo periodo de sesiones, el Grupo Intergubernamental de Expertos
examind el funcionamiento y la aplicacién del Conjunto de Principios y Normas
para el control de las practicas comerciales restrictivas.

C. UNIDROIT: contrato de gestion hotelera

113. En su 70° periodo de sesiones, el Consejo de Administracién decidié
poner fin al examen de este contrato, dado el escaso apoyo que se le habia
prestado.
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D. E!IQQ' D l I3 i B -] s 2 i D t

114. Durante el periodo de sesiones del Comité Juridico Consultivo
Asidtico-Africano celebrado en Nairobi en febrero de 1989, se propuso la
creacién de un Centro de Investigacidn y Desarrollo para la armonizacién del
derecho mercantil internacional en la regién asidtico-africana. Se prepararon
estudios que se presentaron al Comité en sus periodos de sesiones de Beijing
(marzo de 1990) y de El Cairo (1991). En el ultimo estudio se justificéd el
establecimiento del Centro propuesto pero, dado el elevado costo gque suponia,
se definié el proyecto como objetivo a largo plazo. Como primer paso hacia la
realizacién de este objetivo a largo plazo, el Comité, en su periodo de
sesiones celebrado en 1992 en Islamabad, decidié crear una Dependencia de
Recopilacién de Datos Informatizados, que formaria parte integrante de la
Secretaria durante un periodo inicial de dos afios. La principal funcién de la
Dependencia es recopilar informacidén sobre las leyes y reglamentos de los
Estados Miembros con el objetivo final de lograr una eventual armonizacién de
sus regimenes juridicos en la esfera econémica. Se han consultado varios
gobiernos, algunos de los cuales ya han proporcionado informacidén sobre sus
sistemas juridicos.

E. Acuerdo de Cartagena: libre comercio y aranceles

115. Desde 1990, la Junta del Acuerdo de Cartagena ha adoptado una serie de
decisiones relativas a la integracion del derecho mercantil de la regién.
Estas decisiones son obligatorias para los Estados Miembros y tienen la
finalidad de consolidar las reglamentaciones comunes aplicables en esta regiém
en materia de libre comercio, aranceles e incentivos para la exportaciém.

116. La 64a. Conferencia de la Asociacién de Derecho Internacional, celebrada
en Australia en agosto de 1990, examiné el informe provisional del Comité
sobre reglamentacion internacional de los valores bursatiles relativo al
alcance de su labor y a la actividad en esta esfera de las Comunidades
Europeas y del Consejo de Europa. Asimismo, la Conferencia invité al Comité
a que informara a la 65a. Conferencia de la Asociacidén sobre la labor
realizada. El Comité de Derecho Mercantil Intermacional, recientemente
establecido, tiene previsto estudiar determinadas cuestiones juridicas
planteadas a raiz de los esfuerzos de establecimiento de un sistema de
comercio multilateral eficaz, en particular a través de la Ronda Uruguay del
GATT, tales como la reforma institucional y la solucién de controversias, el
comercio de servicios y los derechos de propiedad intelectual relacionadas con
el comercio.

G. T: i v view

117. En 1990 se publicaron cuatro volimenes del Uniform Law Review: el
segundo volumen correspondiente a 1987, los dos volumenes correspondientes

a 1988 y el primer volumen correspondiente a 1989. El segundo volumen
correspondiente a 1989 y el primero de 1990 fueron publicados en diciembre
de 1991 y en enero de 1992, respectivamente. En enero de 1993 se publicé el
primer volumen correspondiente a 1991.

]
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118. Esta entidad ha concertado acuerdos de proteccién juridica con seis
paises que le facilitaran su tarea de emision de garantias de inversiénm.

2. Centro Intermacional de Arreglo de Diferencias
relativas a Inversiones (CIADI)

119. E1 Centro Internacional de Arreglo de Diferencias relativas a
Inversiones (CIADI) es una organizacidn internacional que fue creada en virtud
de la Convencidén sobre el arreglo de diferencias relativas a inversiones entre
Estados y nacionales de otros Estados, que quedé abierta para la firma en 1965
y entré en vigor el afio siguiente. El CIADI trata de fomentar mayores
corrientes de inversiones internacionales dando facilidades para la soluciém
de diferencias entre gobiernos e inversionistas extranjeros mediante
procedimientos de conciliacidn y arbitraje. A fin de reforzar sus actividades
de promocién de inversiones, el CIADI lleva a cabo también una serie de
actividades de investigacidén y de publicaciones sobre legislacidén en materia
de inversiones extranjeras. Entre las publicaciones de la CIADI sobre
legislacién en materia de inversiones extranjeras figuran una revista juridica

semestral, "ICSID Review-Foreign Investment Journal" y la coleccidén de varios
volumenes titulada "Inlea&menumf_ths_ﬂnﬂd_m_mmgnurgaM" En

general se publican anualmente dos nimeros de la revista juridica y tres de
las colecciones de leyes y tratados sobre inversiomes.

XIII. FORMACION Y ASISTENCIA

A. AALCC

120. En enero de 1992, el Centro de Kuala Lumpur organizd, en el marco de un
programa de fomento del arbitraje, un curso practico de dos dias para la
formacion de posibles arbitros de la regién de Asia y el Pacifico. El1 Centro
de El Cairo acogidé o copatrociné las siguientes conferencias: i) el Congreso
de la Federacién Internacional de Instituciones de Arbitraje Comercial,
celebrado del 20 al 21 de febrero de 1992; ii) la Conferencia de Arbitraje de
El Cairo y Alejandria, celebrada del 11 al 15 de octubre de 1992; la primera
parte de la Conferencia se celebrdé en El Cairo y estuvo dedicada al nuevo
proyecto de ley de arbitraje, de Egipto, basado en la Ley Modelo de la CNUDMI;
la segunda parte se celebr6 en Alejandria con motivo de la inauguracidén de una
nueva oficina del Centro de El Cairo que se ocupa de casos de arbitraje
maritimo; y iii) un seminario sobre la solucién de diferencias en contratos
internacionales de construccién mediante técnicas ADR, celebrado en Ginebra
del 12 al 13 de noviembre de 1992.

B. CCA

12]1. La Dependencia de Capacitacion de la Secretaria del CCA organizé en
octubre de 1990 su segundo seminario sobre EDI, dedicado a las cuestiones més
técnicas de la introduccién del EDI. La Dependencia de Capacitacién dispone
también de un programa de becas, que recientemente se amplié para beneficiar
también a los nacionales de paises en transicidn hacia la economia de mercado.
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C. CESPAP

122. La CESPAP tiene en marcha un proyecto de capacitacidén y asistencia
financiado por el Gobierno de los Paises Bajos. El objetivo del proyecto es
prestar servicios de asesoramiento a paises interesados de la regidén en
desarrollo de la CESPAP con miras a formular y aplicar medidas que faciliten
el comercio y los tramites aduaneros; también tiene el objetivo de capacitar a
funcionarios nacionales en la metodologia de facilitacién de la capacitacién y
de familiarizarlos con la utilizacién del EDI en el comercio. En
enero-febrero de 1990, la CESPAP organizd en Manila la Segunda Reunidén de
Organos Nacionales de Facilitacién del Comercio. En diciembre de 1990, la
CESPAP organizd en Singapur un curso prédctico sobre informatizacidn e
intercambio electrénico de datos en el comercio y las aduanas. En 1991 y 1992
se celebrdé una serie de seminarios y cursos practicos nacionales sobre
facilitacién del comercio en Pakistan, Bhutan, Myanmar, Bangladesh y

Mongolia. En 1993 se estan organizando una serie de seminarios similares para
Laos, Maldivas y Viet Nam. Se prestaron servicios de asesoramiento sobre la
facilitacidén del comercio a la India en 1991 y a Mongolia en 1992.

D. BIRF

123. En el contexto de su programa de servicios de promocién y asesoramiento,
el Organismo de Garantia de las Inversiones Multilaterales, del Banco Mundial,
ha colaborado con una serie de paises en la liberalizacidén de sus leyes
relativas a las inversiones extranjeras. Varios paises en desarrollo han
adoptado nuevas medidas legislativas que prevén procedimientos de arbitraje
internacional para dirimir diferencias sobre inversiones y muchos han
concertado tratados bilaterales para la proteccién y promocién de las
inversiones extranjeras. Ademds, el Servicio de Asesoria sobre Inversiones
Extranjeras ha concluido 24 proyectos de asesoramiento. En 1992, esta entidad
llevé a cabo actividades en 32 paises, de los cuales aproximadamente uma
tercera parte eran de Africa, una tercera parte de Asia y una tercera parte
del resto del mundo.

E. 0ACI

124, En febrero-marzo de 1991, durante la celebracidén de una Conferencia
sobre Derecho Internacional de la Navegacidén Aérea, tuvo lugar en Montreal un
curso practico de 15 Estados, en el que participaron la IATA y la secretaria
de la OACI, con la misién de contribuir a la agilizacién de la ratificacién de
los Protocolos N° 3 y 4. En mayo de 1992, durante el 28° periodo de sesiones
del Comité Juridico, se celebré6 en Montreal, con el mismo objetivo, otro curso
practico de 14 Estados. Ademds, en noviembre de 1992 se celebrdé en Curagao un
seminario regional sobre derecho de la navegacidén aérea durante el cual se
examiné ampliamente la cuestion del '"Sistema de Varsovia'.

F. CCI

125. En 1990, la CCI credé un Instituto que ya ha organizado nueve seminarios
de cinco dias (con 260 participantes de mids de 40 paises) destinados a
nacionales de paises con economias en desarrollo o en transicién hacia
regimenes de economia de mercado. Expertos europeos en materia de negociacién
de contratos internacionales y arbitraje comercial internacional utilizan el
método de los estudios monograficos para ensefiar las técnicas y métodos
internacionales. En el contexto de su Programa de diez afios, el Instituto

de la CCI proyecta ampliar este programa con la asistencia del PNUD y del
CEE/PHARE.

D
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G. CIAC

126. En 1991, el CIAC celebré en Estocolmo (18 a 31 de mayo de 1990) su

X Congreso Internacional. Las actas del Congreso se publicaron en el

volumen 5 de la Congress Serieg del CIAC. Las cuestiones tratadas en este
Congreso fueron "La prevencién de demoras o la perturbacién del arbitraje",

y "Procedimientos eficaces en casos de construccidén'. Del 14 al 16 de febrero
de 1993 se celebré en Bahrein una Conferencia del CIAC sobre el tema del
"Arbitraje internacional en un mundo en evolucién".

H. OQIIF

127. La OTIF organizé en Berna, del 18 al 29 de noviembre de 1991, un
programa de capacitacion de dos semanas relativo al derecho del transporte
internacional por ferrocarril. Asistieron a la reunidn participantes de

15 Estados Miembros, que pasaron con éxito el examen final. En junio de 1992
se organizé en Ankara otro curso de capacitacién de una semana, concebido
especialmente para especialistas de los ferrocarriles turcos.

I. SIECA

128. La SIECA organizé una serie de seminarios sobre sistemas armonizados e
instrumentos arancelarios y aduaneros y sobre las normas de origen, las
practicas comerciales restrictivas y otras cuestiones tratadas en la Ronda
Uruguay del GATT. Asimismo, la SIECA ha publicado diversos documentos sobre
estas cuestiones.

J‘ m

129. Desde que la Comisién declarara en su 20° periodo de sesiones (1987) que
"la capacitacién y asistencia constituian una actividad importante de la
Comision a la que se deberia otorgar una prioridad méds elevada que en el
pasado" (A/42/17, parr. 335), la Secretaria ha llevado a cabo un programa de
capacitacion y asistencia méds amplio que los anteriores.

130. En 1990 se celebraron dos seminarios sobre derecho mercantil
internacional: uno en Conakry (Guinea), del 27 al 29 de marzo de 1990, con
120 participantes, y otro en Mosci, del 17 al 21 de abril de 1990, en el que
se capacité a 21 participantesg de 19 paises en desarrollo. Del 3 al 13 de
septiembre de 1990, en cooperacién con la Comisién Centroamericana de
Transporte Maritimo (COCATRAM) se celebrd también una serie de seminarios
sobre las Reglas de Hamburgo en cinco paises latinoamericanos. En 1991 se
celebraron tres seminarios sobre los textos juridicos dimanantes de la CNUDMI;
el primero de ellos, celebrado en Douala (Camerin) del 14 al 18 de enero de
1991, contd con 50 participantes de 17 paises de habla francesa de Africa
septentrional, occidental y ecuatorial; el segundo seminario, celebrado en
Quito (Ecuador) del 19 al 21 de febrero de 1991, fue organizado conjuntamente
por la Federacidn Subregional Andina de Usuarios del Transporte Internacional
de Cargo (FECUTI) y por el Acuerdo de Cartagena; y el tercer seminario,
celebrado en Suva (Fiji) del 21 al 25 de octubre de 1991, fue organizado en
cooperacién con el Foro del Pacifico Meridional. Del 17 al 21 de junio de
1991, durante la segunda semana del 24° periodo de sesiones de la Comisién, se
celebrd también un simposio sobre derecho mercantil internacional. Delegados
ante el periodo de sesiones de la Comisién y funcionarios de la CNUDMI
pronunciaron conferencias. Para sufragar los gastos de viaje y estancia en
Viena de 30 participantes de paises en desarrollo se facilitaron fondos del
Fondo Fiduciario de la CNUDMI para Simposios.
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131. En 1992 se celebraron cuatro seminarios sobre textos juridicos
dimanantes de la Comisién; el primero de ellos, celebrado en la ciudad de
México del 20 al 21 de febrero de 1992, fue organizado en cooperacién con el
Ministerio de Relaciones Exteriores de México y contdé con la participacién de
80 funcionarios ministeriales, juristas en ejercicio y profesores de derecho;
en noviembre de 1992 se celebraron seminarios nacionales en Indonesia,
Singapur y Tailandia. Del 18 al 22 de mayo de 1992, simultaneamente con el
25° periodo de sesiones de la Comisidén y como contribucidén al Decenio de las
Naciones Unidas para el Derecho Internacional, se celebré en Nueva York un
Congreso sobre derecho mercantil uniforme en el siglo XXI. Sesenta y cinco
oradores de distintas regiones del mundo con distintos ordenamientos juridicos
presentaron a casi 600 participantes de todo el mundo una visidén panoramica de
la evolucién de las principales esferas del derecho mercantil intermacional.
En 1993 se celebraron seminarios nacionales sobre textos juridicos de la
CNUDMI en Bangladesh, Pakistan, Sri Lanka, Ucrania, Polonia y Eslovenia. Se
planean otros seminarios para Europa oriental, la Comunidad de Estados
Independientes y Africa. Qﬁ@

K. UNCTAD

132. La UNCTAD ha seguido promoviendo la utilizacidén de los cédigos de
mercaderias del Sistema Armonizado (SA). Desde febrero de 1990, la UNCTAD ha
organizado seminarios en Singapur (septiembre de 1990), Brunei (marzo de 1991)
y Bhutdn (octubre de 1992) sobre las nomenclaturas nacionales basadas en esos
cédigos de mercaderias. AdemAs, en colaboracién con la CESPAP de las Naciones
Unidas, la UNCTAD ha organizado seminarios de facilitacidén del comercio sobre
normas de intercambio de datos EDIFACT en Bangladesh, Bhutan, Mongolia,
Myanmar y Pakistan en los que se han puesto de relieve las ventajas de su
adopcién y se ha recomendado su utilizacién a todas las partes en el comercio
internacional.

133. Ademas, la UNCTAD ha llevado a cabo actividades de capacitacién

y asistencia en materia de desarrollo y transferencia de tecnologia. En

diciembre de 1990, en el contexto de un proyecto regional, se organizd en

Manila (Filipinas) un curso practico sobre "Transferencia y gestiémn de

tecnologia" para paises seleccionados de Asia y el Pacifico. Uno de los temas -
principales del curso prictico fueron los cauces y mecanismos para la @M@
transferencia de tecnologia y la negociacidén de transacciones de tecnologia.

En diciembre de 1991, se organizé en Katmandi (Nepal) otro curso practico

similar destinado a paises seleccionados de la regién de Asia y el Pacifico.

El curso préactico, dedicado a "Arreglos de transferencia de tecnologia",

examindé las cuestiones relativas a las transacciones de tecnologia, a la

negociacién de acuerdos de tecnologia y a instrumentos de politica que

fomentan las inversiones extranjeras y la transferencia de tecnologia.

Ademas, una parte de los debates celebrados en los cursos practicos se basd en

una serie de estudios de politicas y arreglos nacionales en materia de

importacién de tecnologia, concretamente en las Maldivas (UNCTAD/ITP/TEC/23),

Fiji (UNCTAD/ITP/TEC/30) y Myanmar (UNCTAD/ITP/TEC/33).

L. UNESCO

134, La UNESCO ha organizado cursos prdacticos y seminarios regionales para
capacitar a administradores en la lucha contra el trafico ilicito de bienes
del patrimonio cultural. Del 24 al 28 de febrero de 1992, la oficina
principal de la UNESCO para Asia y el Pacifico, con sede en Bangkok, organizéd
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un curso practico regional de cinco dias, en cooperacion con el Centro
Regional de Arqueologia y Bellas Artes (SPAFA) (Bangkok), de la Organizacién
de los Ministros de Educacién del Asia Suroriental (OMEASO). Del 13 al 27 de
julio de 1992, la UNESCO organizdé asimismo en Phnom Penh un curso préctico
nacional sobre medidas para proteger el patrimonio cultural contra el robo y
la exportacién ilicita. Del 20 al 24 de marzo de 1993 se celebrara en Holloko
(Hungria) un curso practico nacional sobre el trafico ilicito de patrimonio
cultural, destinado a paises de Europa central y oriental, que tratara de las
medidas legislativas y administrativas para combatir el comercio ilicito de
bienes del patrimonio cultural.

135. Ademas, en septiembre de 1992, la Federacién Internacional de
Funcionarios Superiores de Policia organiz6 en la sede de la UNESCO en Paris,
en cooperacién con esta Organizacidén, un seminario sobre la falsificacién de
obras. En octubre de 1992 se celebré en Rumania un Seminario Internacional
que giré en torno a la lucha contra la pirateria intelectual. Por dltimo, en
noviembre de 1992, la UNESCO celebrd una reunién de reflexidén sobre los
problemas que se plantean para los derechos de autor en visperas del

siglo XXI, en la que participaron conocidos autores de obras literarias,
cientificas, musicales y artisticas, asi como personajes del mundo de los
espectaculos, abogados, economistas y socidlogos.

M. ONUDI

136. Del 18 al 20 de marzo de 1992, la ONUDI celebrd una reunién de

expertos. En el contexto de seis sectores clave, la reunidn examindé una serie
de cuestiones relacionadas con las medidas que actualmente adopta la Comunidad
Europea para lograr el mercado unico.

N. UNIDROIT

137. En septiembre de 1990 y 1991, el UNIDROIT celebré em Roma un curso de
instruccién con el Instituto Internacional de Derecho del Desarrollo, que
proporcioné a los participantes (abogados de paises de habla francesa)
informacién sobre el Instituto y sus actividades, concretamente sobre la labor
que actualmente lleva a cabo en materia de proteccién internacional del
patrimonio cultural. En 1991, miembros de la Secretaria del UNIDROIT tomaron
la palabra ante el Segundo Seminario Internacional, celebrado en Suceava bajo
el patrocinio de la UNCTAD y del GATT, que tratdé de asuntos rumanos y del reto
de la competencia internacional; un miembro de la Secretaria del UNIDROIT
abordé la cuestidén de los "métodos modernos de comercio internacional:
franquicia comercial, arriendo de equipo con opcién de compra, factoring"; y
en la cuarta reunién de funcionarios juridicos de pequerias jurisdicciones del
Commonwealth, organizada en Nicosia por la Secretaria del Commonwealth, el
Secretario General del UNIDROIT examiné las ventajas que ofrecia el proceso de
unificacién a estas jurisdicciones. En febrero de 1992, la Asociacién
Internacional de Jovenes Abogados (AIJA) organizdé un seminario sobre arriendo
transnacional, durante el cual un miembro de la secretaria del UNIDROIT
presenté la Convencidén del UNIDROIT y facilito informacidén sobre su aplicaciénm.

138. En el contexto de su programa de trabajo para el triemio 1993-1995, el
UNIDROIT proyecta ampliar su programa de asistencia juridica para que abarque
no sélo a los paises en desarrollo sino también a los paises que reestructuran
sus economias. En particular, el UNIDROIT se propone organizar, con toda
probabilidad en 1994, una reunién de coordinacidén sobre asistencia juridica

a paises en desarrollo. Esta reunidén permitiria examinar la situacidén



A/CN.9/380
Espafiol
pagina 46

existente y elaborar amplias directrices para mejorar las consultas

y racionalizar los esfuerzos en esta esfera. E1 UNIDROIT también tiene
previsto organizar seminarios en paises en desarrollo y participar en
seminarios organizados conjuntamente con otras organizaciones. Asimismo, el
UNIDROIT ha anunciado un programa de becas de investigacion de tres meses para
abogados de paises en desarrollo y de paises que reestructuran sus economias.
El UNIDROIT planea también celebrar, durante la segunda mitad del trienio
1993-1995, el Cuarto Congreso Internacional sobre Derecho Privado. Esta
previsto que, antes del 72° periodo de sesiones, un subcomité del Consejo de
Administracién del UNIDROIT se reina para examinar un documento de la
Secretaria relativo al contenido del Congreso y al lugar y fecha de su
celebracién.

0. OMPI

139. En octubre de 1991, en el marco de los preparativos de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo (CNUMAD) celebrada
en Rio de Janeiro en 1992, la OMPI y la CNUMAD organizaron conjuntamente una %ﬁb
reunién de expertos en la que se examinaron y aclararon aspectos juridicos y
técnicos de cuestiones de propiedad intelectual relativas a la transferencia
de tecnologia que repercutian en la proteccién del medio ambiente. Ademas, la
OMPI y la Oficina Europea de Patentes organizaron conjuntamente en Budapest un
simposio sobre patentes destinado a los sectores publico y privado de
Checoslovaquia, Hungria y Polonia, asi como de los Estados Miembros de la
Oficina Europea de Patentes. Asimismo, la OMPI organizd con el Gobierno de
Rumania un seminario nacional sobre propiedad intelectual.

140. En 1992, la OMPI organizé un total de 95 cursos, cursos practicos

y seminarios a nivel nacional, subregional, regional y mundial. En estas
reuniones se impartieron conocimientos basicos sobre propiedad industrial

o derechos de autor, o informacién especializada en cuestiones como la
informatizaciéon de la administracién de oficinas de propiedad industrial, la
utilizacién de bases de datos informatizadas sobre patentes, aspectos
juridicos y econémicos de la propiedad industrial, la administracién de la
recopilacién y distribucidén de regalias por concepto de derechos de autor y la
promocién de la inventiva tecnoldgica. Ademds, se enviaron 90 misiones con oy
funcionarios de la OMPI y 88 consultores externos empleados por la OMPI a unos “ﬁﬁ
40 paises en desarrollo. Estas misiones prestaron asesoramiento,
concretamente a autoridades gubernamentales, en el perfeccionamiento de los
procedimientos administrativos, la informatizacidén, el suministro de servicios
de informacidén sobre patentes y la creacidn de organizaciones para la
administracion colectiva de derechos con arreglo a la legislacidn sobre
derechos de autor. En 1993, la Oficina Internacional de la OMPI se propone
seguir prestando especial atencién a las necesidades de los paises de Europa
central y oriental, en particular mediante una dependencia especial que se
cred en la Oficina Internacional: la Seccién de Europa Central y Oriental.

Se prevé también organizar seminarios y otras reuniones a nivel nacional e
internacional sobre diversos aspectos de la propiedad intelectual,
concretamente un seminario en Rumania para paises de Europa central y oriental
sobre invenciones de servicios, y una reunién entre esos paises y posibles
paises donantes en la sede de la OMPI para examinar cuestiones de comin
interés. Por ultimo, la Oficina Internacional contribuydé con su asesoramiento
a los cambios legislativos que tuvieron lugar o que estaban previstos en
paises de Europa central y oriental en la esfera de la propiedad intelectual.
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